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Liebe Kundin, lieber Kunde'!

Sie haben sich fiir den Kauf eines qualitativ hoch-
wertigen Produkts der Marke ADE entschieden, das
intelligente Funktionen mit einem auBergewdhnlichen
Design vereint. Mit dieser Wetterstation haben Sie
unterschiedlichste Wetter- und Temperaturdaten immer
im Blick. Die langjahrige Erfahrung der Marke ADE stellt
eine technisch hohen Standard und bewahrte Qualitat
sicher.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude und Erfolg beim Uber-
wachen und Einsehen der Wetterdaten.

Ihr ADE Team

Lieferumfang

= Wetterstation bestehend aus:
- Basisstation
- Funk-AuB3ensensor
Batterien:
- 2xLR6(AA)/ 1,5V flur Basisstation
- 2xLR03 (AAA)/ 1,5V flr Funk-AuBensensor
Bedienungsanleitung
Kurzanleitung

IM_L_Web_WS2136-1_W2136-2_202205_V3
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Allgemeines

Uber diese Anleitung

Diese Bedienungsanleitung beschreibt den
sicheren Umgang und die Pflege des Artikels.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung

auf, falls Sie spater etwas nachlesen mochten.
Wenn Sie den Artikel an jemand anderen wei-
tergeben, geben Sie auch diese Anleitung mit.
Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanlei-
tung kann zu Verletzungen oder Schaden am
Artikel fiihren.

Zeichenerkldrung

> B

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Wort
GEFAHR warnt vor schweren Verletzungen.

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Wort
WARNUNG warnt vor Verletzungen mittleren

und leichten Grades.

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Wort

\.  HINWEIS warnt vor Sachschiden.

Dieses Symbol kennzeichnet zuséatzliche Infor-
mationen und allgemeine Hinweise.

Wetterstation mit Funk-AuBBensensor WS 2136-x
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Sicherheit

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und daru-
ber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Basisstation und AuBBensensor sind von Kindern jlinger
als 8 Jahren fernzuhalten.

Reinigung und Wartung durch den Benutzer diirfen
nicht durch Kinder vorgenommen werden, es sei
denn, sie sind 8 Jahre oder dlter und werden beauf-
sichtigt.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustel-
len, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Gefahr fiir Kinder

Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich
sein. Bewahren Sie Wetterstation, Funksensor und Bat-
terien deshalb fir Kleinkinder unerreichbar auf. Wurde
eine Batterie verschluckt, muss sofort medizinische
Hilfe in Anspruch genommen werden.

Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial und den
zum Lieferumfang gehorenden Kleinteilen fern. Bei
Verschlucken besteht Erstickungsgefahr.

Wetterstation mit Funk-Au3ensensor WS 2136-x



Gefahr von Verletzungen

Achtung: Explosionsgefahr bei unsachgemaBem
Umgang mit Batterien. Batterien diirfen nicht gela-
den, mit anderen Mitteln reaktiviert, auseinander
genommen, ins Feuer geworfen oder kurzgeschlossen
werden.

Vermeiden Sie den Kontakt der Batteriefllssigkeit mit
Haut, Augen und Schleimhauten. Bei Kontakt miissen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit reichlich klarem
Wasser splilen und umgehend einen Arzt aufsuchen.

Hinweis von Sachschaden

Wetterstation mit Funk-AuBBensensor WS 2136-x

Schiitzen Sie Basisstation und Au3ensensor vor Staub,
StoBen, extremen Temperaturen und direkter
Sonneneinstrahlung.

Schiitzen Sie die Basisstation vor Feuchtigkeit. Stellen
Sie die Basisstation ausschlieBlich in einem trockenen,
geschlossenen Raum auf.

Der Funksensor ist gegen Feuchtigkeit geschitzt,
muss aber vor direkter Nasseeinwirkung, z. B. Regen,
geschitzt werden.

Nehmen Sie die Batterien aus Basisstation und
AuBensensor heraus, wenn diese verbraucht sind oder
wenn Sie die Wetterstation langer nicht benutzen. So
vermeiden Sie Schaden, die durch Auslaufen entste-
hen kénnen.

Setzen Sie Batterien keinen extremen Bedingungen
aus, indem Sie diese z. B. auf Heizkdrpern oder unter
direkter Sonneneinstrahlung lagern. Erhohte Auslauf-
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gefahr!

Reinigen Sie Batterie- und Geratekontakte bei Bedarf
vor dem Einlegen.

Tauschen Sie immer alle Batterien in der Basisstation
oder im Auf3ensensor gleichzeitig aus.

Setzen Sie nur Batterien des gleichen Typs ein, ver-
wenden Sie keine unterschiedlichen Typen oder
gebrauchte und neue Batterien miteinander.
Nehmen Sie keine Verdnderungen an dem Gerét vor.
Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt
durchfiihren und beachten Sie die Garantiebedingun-
gen.

Verwenden Sie keinesfalls harte, kratzende oder
scheuernde Reinigungsmittel o. &., um die Wetter-
station zu reinigen. Hierbei kdnnten die Oberflachen
zerkratzen.

BestimmungsgemafBer Gebrauch

Die Wetterstation - bestehend aus Basisstation und
Funk-AufBensensor - zeigt unterschiedliche Wetter-
daten aus der ndheren Umgebung an. Aus den gemes-
senen Wetterdaten ermittelt die Wetterstation eine
Wettervorhersage.

Die Wetterstation zeigt auf3erdem die Uhrzeit an und
verfiigt zusatzlich Giber eine Weckfunktion.

Fir die gewerbliche Nutzung in der Wettervorhersage
oder in der Wetterdaten-Messung ist die Wetterstation
ungeeignet.

Wetterstation mit Funk-Au3ensensor WS 2136-x



Das bietet die Funkwetterstation

Wetterstation

* Grof3es, Ubersichtliches LED-Display
Genaue Uhrzeit durch den Empfang des Zeitzeichen-
senders DCF77 (manuelle Zeiteinstellung moglich)
12- oder 24-Stunden-Anzeige
Innen- und Aullentemperaturanzeige in °C/°F
Innen- und AuBBen-Luftfeuchtigkeitsanzeige in Prozent
Memoryfunktion fiir Max- und Min-Temperatur und
Luftfeuchtigkeit
Animierte Symbole fiir die Wettervorhersage

*  Weckfunktion

Funk-AuBBensensor
Reichweite bis zu 60 Metern (in freiem Gelande)

Wetterstation mit Funk-AuBBensensor WS 2136-x 9
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Basistation

Frontansicht
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Displaybeleuchtung ein- und ausschalten
* Weckwiederholfunktion aktivieren
siehe ,Uhrzeit- und Weckzeit-Anzeige”
3  siehe ,Wetterdaten”
siehe ,Wettervorhersage”
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Riickansicht
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Einstellmodus fiir Gerateeinstellungen aktivieren
Gespeicherte MIN/MAX-Werte anzeigen
Basisstation auf Werkseinstellung zuriicksetzen

= Werte erhéhen

= Funkempfang zum Zeitzeichensender manuell
starten und unterbrechen

= Weckfunktion ein- und ausschalten
Werte verringern

Funkempfang zum AuBBensensor manuell starten
und unterbrechen

Batteriefach
Standful}

Wetterstation mit Funk-AuBensensor WS 2136-x 1
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Funk-Auf3ensensor
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1  Aufhinge-Ose
2 Batteriefach

Inbetriebnahme

* Gehen Sie in der aufgefiihrten Reihenfolge

@ vor und legen Sie zuerst die Batterien in den

AuBensensor. Nur so kann die Wetterstation

einwandfrei funktionieren.

Verwenden Sie keine Akkus, da diese eine

zu geringe Spannung haben (nur 1,2 V statt

1,5 V). Das beeinflusst unter anderem die

Messgenauigkeit.
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= Verwenden Sie moglichst Alkaline-Batterien
@ statt Zinkkohle-Batterien. Alkaline-Batte-
rien halten langer, besonders bei niedrigen
AuBentemperaturen.
= Wechseln Sie die Batterien, wenn ein ent-
sprechendes Symbol Tl im Display bei IN
bzw. OUT angezeigt wird.

Funk-AuBBensensor

1. Entfernen Sie die Batteriefach-Abdeckung auf der
Ruckseite des AuBensensors, indem Sie mit etwas Kraft
auf den aufgedruckten Pfeil driicken. Schieben Sie
die Batteriefach-Abdeckung in Pfeilrichtung weg vom
Aul3ensensor.

2. Legen Sie 2 Batterien des Typs LR03 (AAA) / 1,5V so
ein, wie auf dem Boden des Batteriefachs abgebildet.
Beachten Sie die richtige Polaritat der Batterien (+/-).

3. Schieben Sie die Batteriefach-Abdeckung wieder in
den AuBensensor.

Basisstation

1. Driicken Sie die Verschlusslasche des Batteriefachde-
ckels nach unten und klappen Sie den Fachdeckel ab.

2. Legen Sie 2 Batterien des Typs LR6 (AA) / 1,5V so ein,
wie auf dem Boden des Batteriefachs abgebildet. Ach-
ten Sie auf die richtige Polaritat (+/-).

3. Schlief3en Sie das Batteriefach wieder. Die Verschluss-
lasche muss horbar einrasten.

Wetterstation mit Funk-AuBensensor WS 2136-x 13
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4. Warten Sie ca. 30 Minuten. Diese Zeit benétigt die
Basisstation, um alle Wetterdaten zu sammeln und
Funksignale vom Zeitzeichensender zu erhalten.

Funkempfang starten

Sobald die Basisstation mit Strom versorgt wird, werden
fur einen kurzen Moment samtliche Anzeigen im Display
eingeblendet. AuBerdem wird das Display kurz beleuchtet
und ein Piepton ertont.

die Funkwellen-Anzahl die Qualitat des Empfangs
anzeigt: Je mehr Funkwellen im Display angezeigt
werden, desto besser ist der Empfang.

Sobald das Signal in ausreichender Starke empfangen wur-
de, werden im Display die entsprechenden Daten und das
Funkturm-Symbol dauerhaft angezeigt. Dieser Vorgang
kann einige Minuten dauern.

Die Wetterstation schaltet ab sofort mehrmals in jeder
Nacht automatisch auf Empfang. Dabei wird die ange-
zeigte Zeit mit der vom Zeitzeichen-Sender empfangenen
verglichen und ggf. korrigiert.

Wurde kein ausreichend starkes Signal empfangen,
bricht die Basisstation nach einigen Minuten den Emp-
fangsvorgang ab und das Funkturm-Symbol erldscht. Der
Empfangsvorgang wird zu einem spéteren Zeitpunkt neu
gestartet.

Die Uhrzeit lauft in diesem Fall (ausgehend von der Start-
zeit,00:00") normal weiter.

@ Danach schaltet das Gerat auf Empfang, wobei

14 Wetterstation mit Funk-Au3ensensor WS 2136-x



Checkliste bei fehlender Datenanzeige im
Display

Keine Datenanzeige vom Zeitzeichensender

1. | Priifen Sie, ob der Standort der Basisstation geeignet
ist, siehe ,Standort wahlen”.

yosinag

2. | Starten Sie Empfangsvorgang nochmals manuell,
siehe ,Funkempfang manuell starten”.

3. |Warten Sie ab, bis die Basisstation zu einem spateren
Zeitpunkt automatisch wieder auf Empfang schal-
tet. In den Nachtstunden ist der Empfang meistens
besser.

4. |Nehmen Sie die Einstellungen manuell vor, wenn an
Ihrem Standort der Empfang nicht moglich ist, siehe
,Uhrzeit und Datum manuell einstellen”.

Keine Datenanzeige vom Funk-AuBBensensors

1. | Prifen Sie, ob Sie die Batterien richtig herum einge-
legt haben.

2. | Prufen Sie, ob der Standort des Funk-Aul3ensensors
geeignet ist, siehe ,Standort wahlen”,

3. |Halten Sie Taste — gedriickt, um den Funkempfang
zum AuBensensor manuell zu starten.

Wetterstation mit Funk-AuBensensor WS 2136-x 15



Uhrzeit und Werte manuell einstellen

16

Wenn zwischen zwei Tastendrlicken mehr als ca.
20 Sekunden liegen, wird der Einstellvorgang
automatisch beendet und Sie miissen ihn wie-
derholen.

. Halten Sie die Taste SET gedriickt, bis im Display die

MaBeinheit der Temperatur blinkt (,°C* oder ,°F”).

. Stellen Sie mit den Tasten + oder - die gewiinschte

MaBeinheit ein.

. Driicken Sie SET, um die Einstellung zu speichern. Im

Display blinkt das Zeitformat (,24 Hr" oder ,12 Hr").

. Gehen Sie weiter vor, wie vorstehend beschrieben:

- Drucken Sie jeweils SET, um eine Einstellung zu
speichern.

- Drilcken Sie die Taste + oder -, um den gewiinsch-
ten Wert einzustellen.

. FGhren Sie nachfolgend folgende Einstellungen durch:

- Zeitzone, in der Sie sich befinden (fir die meisten
Lander in Europa ist 00 die richtige Einstellung fir
die Zeitzone)

- Stundenzeit
- Minutenzeit

. Driicken Sie abschlieBend SET, um den Vorgang zu

beenden.

Wetterstation mit Funk-Au3ensensor WS 2136-x



Funkempfang manuell starten

@ Wird das nebenstehende Funksignal-Symbol
A nicht mehr angezeigt, werden die Funksignale
des Zeitzeichen-Senders nicht mehr empfangen.
Die Uhrzeit-Anzeige lauft dennoch prazise weiter.

- Halten Sie die Taste + gedriickt, bis das Funksig-
nal-Symbol wieder angezeigt wird. Dadurch wird der
Funkempfang manuell gestartet.

= War der Empfang nicht erfolgreich, wird das Emp-
fangs-Symbol nach einigen Minuten ausgeblendet
und die Uhrzeit im Display lauft normal weiter.
Bei erfolgreichem Empfang stellt sich die Basisstation
auf die Uhrzeit des Zeitzeichen-Senders ein. Haben
Sie bereits manuelle Zeit- und Datumseinstellungen
vorgenommen, werden diese automatisch angepasst.

Standort wahlen
HINWEIS vor Sachschaden

Schitzen Sie Basisstation und AuBensensor
vor Staub, StéBen, extremen Temperaturen
und direkter Sonneneinstrahlung.
Schiitzen Sie die Basisstation vor Feuchtig-
keit. Stellen Sie die Basisstation ausschlief3-
lich in einem trockenen, geschlossenen
Raum auf. Der AuBBensensor ist gegen
Feuchtigkeit geschiitzt, muss aber vor
direkter Nasseeinwirkung, z. B. Regen,
geschitzt werden.

Wetterstation mit Funk-AuBensensor WS 2136-x 17
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Funkempfang zwischen Basisstation und Funk-
AuBensensor
= Der maximale Abstand zwischen Basisstation und
Funksensor darf 60 Meter betragen. Diese Reichweite
ist aber nur bei,direktem Sichtkontakt” méglich.
= Abschirmende Baumaterialien wie z. B. Stahlbeton
reduzieren oder verhindern den Funkempfang zwi-
schen Basisstation und Auf3ensensor.
= Gerdte wie Fernseher, schnurlose Telefone, Computer
und Leuchtstoffrohren kdnnen den Funkempfang
ebenfalls stéren.
= Stellen Sie Basisstation und Au3ensensor nicht direkt
auf den Boden. Dies schrankt die Reichweite ein.
* Bei niedrigen Temperaturen im Winter kann die
Leistung der AuBBensensor-Batterien deutlich abfallen.
Dies vermindert die Sendereichweite.

Funkempfang zwischen Basisstation und

Zeitzeichensender

= Halten Sie Abstand zu Fernsehgeraten, Computern
und Monitoren. Auch Basisstationen von schnurlosen
Telefonen sollten sich nicht in unmittelbarer Nahe der
Wetterstation befinden.

= Wahrend der Nachtstunden ist der Empfang meistens
besser. Falls der Wecker tagsiiber keinen Empfang
hatte, kann es gut sein, dass das Signal in den Nacht-
stunden sofort und in voller Starke empfangen wird.

= Abhédngig von lhrem Standort kann es im seltenen
Einzelfall vorkommen, dass die Basisstation Signale
von einem anderen Zeitzeichen-Sender empfangt

18 Wetterstation mit Funk-Au3ensensor WS 2136-x



oder sogar abwechselnd von zwei Zeitzeichen-Sen-
dern. Das ist kein Gerdtefehler. Wechseln Sie in diesem
Fall den Standort der Basisstation.

Das Wetter, z. B. ein starkes Gewitter, kann Empfangs-
storungen verursachen.

Es kann gelegentlich zu kurzzeitigen Abschaltungen
des Senders kommen, z. B. wegen Wartungsarbeiten.

Basisstation aufstellen
- Stellen Sie die Basisstation moglichst in Fensterndhe
auf. Dort ist der Empfang in der Regel am besten.

AuBBensensor aufstellen

GEFAHR von schweren Verletzungen

- Bei der Wandinstallation diirfen am Mon-
tageort keine elektrischen Kabel, Gas- oder
Wasserrohre in der Wand verlegt sein.

Beim Bohren der Locher besteht ansonsten
Stromschlaggefahr!
Der AuBensensor verfiigt liber eine Aufhinge-Ose auf der
Riickseite.

- Stellen Sie oder hangen Sie den Auf3ensensor an einen
Platz, wo er vor direkten Witterungseinfliissen (Regen,
Sonne, Wind etc.) geschiitzt ist. Geeignete Standorte
sind z. B. unter einem Vordach oder in einem Carport.

Wetterstation mit Funk-AuBensensor WS 2136-x 19
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Uber den Zeitzeichensender DCF77

Die in der Wetterstation integrierte Funkuhr erhalt ihre
Funksignale vom Zeitzeichensender DCF77. Dieser strahlt
auf seiner Langwellenfrequenz von 77,5 kHz die genaue
und offizielle Uhrzeit der Bundesrepublik Deutschland aus.

Der Sender steht in Mainflingen bei Frankfurt am Main
und versorgt mit seiner Reichweite von bis zu 2000 km die
meisten funkgesteuerten Uhren West-Europas mit den er-
forderlichen Funksignalen.

Sobald die Basisstation mit Strom versorgt wird, schaltet
sie auf Empfang und sucht das Signal vom Sender DCF77.
Wurde das Zeitsignal in ausreichender Starke empfangen,
werden im Display Datum und Uhrzeit angezeigt.

Die Basisstation schaltet sich mehrmals taglich ein und
synchronisiert die Uhrzeit mit dem Funksignal vom Sen-
der DCF77.Im Falle eines Nicht-Empfangs, z. B. bei einem
starken Gewitter, lauft das Gerat prazise weiter und schal-
tet dann zur nachsten vorgesehenen Zeit wieder automa-
tisch auf Empfang.
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Display-Anzeige der Basistation

Uhrzeit- und Weckzeit-Anzeige
2

4--
®) —3
SIS

DST

LU dUs

5

1 aktuelle Uhrzeit im 12- oder 24-Stunden-Format

Bei der Zeitanzeige im 12-Stunden-Format
werden Vormittags- und Nachmittagstunden mit
LAM” bzw ,PM” gekennzeichnet.

* Durch kurzes Driicken der Taste SET kann
stattdessen auch die eingestellte Weckzeit (AL)
angezeigt werden.

Weckfunktion ist aktiviert

Symbol fiir Funkempfang vom Zeitzeichensender
Sommerzeit ist aktiviert (Daylight Saving Time)
Weckwiederholung SNOOZE ist aktiviert

i A W N
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Wetterdaten
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Die angezeigten Informationen fiir den AuBen- (OUT) und
Innen-Bereich (IN) sind weitgehend identisch.

1  Temperatur in Grad Celsius oder Fahrenheit

2 Symbol fiir Datenilibertragung zum Aufensensor

3 Symbol fiir Frostalarm

4  hochster (MAX) gespeicherter Wert bzgl. Luftfeuch-
tigkeit und Temperatur

5 niedrigster (MIN) gespeicherter Wert bzgl. Luftfeuch-
tigkeit und Temperatur

6 Luftfeuchtigkeit in Prozent
7 Symbol fiir erforderlichen Batteriewechsel
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Wettervorhersage

Nach der Inbetriebnahme kdnnen die Angaben zur
Wettervorhersage etwa 12 Stunden noch nicht genutzt
werden, da die Wetterstation diese Zeit bendétigt, um die
Wetterdaten zu sammeln und auszuwerten.

Die Wettervorhersage ergibt sich aus den gesammelten
Daten von Luftfeuchtigkeit und Temperatur.

Die Vorhersage bezieht sich auf das Gebiet um die Wet-
terstation mit einem Radius von etwa 30 bis 50 km fiir
einen Zeitraum der nachsten 8 Stunden.

Die Genauigkeit der Wettervorhersage liegt dabei etwa
bei 75 %.

Die animierten Wettersymbole zeigen die Wetterent-
wicklung der nédchsten 8 Stunden an, nicht das aktu-
elle Wetter.

>6/' Oz
/'I’ ' \‘\ ( _)‘ﬁ
sonnig leicht bewdlkt
(-
) ,N’\S’}
D D
Ho bbb
wolkig regnerisch
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Gespeicherte Wetterdaten
Mit der Taste MEM erhalten Sie die héchsten und gering-
sten Werte der letzten 24 Stunden in Bezug auf Tempera-
tur und Luftfeuchtigkeit angezeigt.
= Ixdrlcken: MAX-Werte werden angezeigt
2x driicken: MIN-Werte werden angezeigt
3x driicken: normale Display-Anzeige
Um die gespeicherten Werte zu [6schen:
- Halten Sie die Taste MEM ca. 2 Sekunden gedriickt, bis
die angezeigten Werte geldscht sind.

Frostalarm

Wenn im Display das Frostsymbol *# angezeigt wird, liegt
die gemessene AuBBentemperatur in einem Bereich von
-1°C bis 3 °C (30 °F bis 37 °F).

Auch wenn das Frostsymbol nicht angezeigt wird, be-
steht bei Temperaturen um den Gefrierpunkt grund-
satzlich immer Frostgefahr.

Wecken

Weckzeit einstellen
1. Driicken Sie 1x kurz SET.
Im Display wird eine Uhrzeit sowie ,AL" angezeigt.

2. Halten Sie SET einige Sekunden gedrickt, bis die
Weckstunden-Anzeige blinkt.
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3. Stellen Sie mit den Tasten + oder — die gewlinschte
Weckstunde ein. Im Display wird dabei automatisch
das Wecksymbol € eingeblendet. Es zeigt an, dass die
Weckfunktion aktiv ist.

Wenn Sie die Taste + oder — gedriickt halten,
erfolgt der Vor- bzw. Rlicklauf der angezeigten
Werte schneller.
4. Driicken Sie SET.
Im Display blinkt die Minutenanzeige fiir die Weckzeit.
5. Stellen Sie mit den Tasten + oder — die gew{inschte
Weckminute ein.
6. Driicken Sie SET.
Stellen Sie mit den Tasten + oder - die gewiinschte
SNOOZE-Zeit ein (Pause zwischen zwei Weckwiederho-
lungen). Wenn Sie OFF wahlen, ist die SNOOZE-Funk-
tion deaktiviert.

7. Driicken Sie abschlieBend SET.

Nach einigen Momenten wird im Display wieder die nor-
male Uhrzeit angezeigt.

Geweckt werden

Zur eingestellten Zeit werden Sie von einem Wecksignal
geweckt, wobei das Signal mit zunehmender Weckdauer
immer intensiver wird.

Weckalarm ganz ausschalten
- Drlicken Sie eine beliebige Taste (auBer SNOOZE/
LIGHT), um den Alarm zu beenden. Nach 24 Stunden
wird der Alarm erneut ausgelost.

Wetterstation mit Funk-AuBensensor WS 2136-x 25
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Autostopp-Funktion

Wenn Sie keine Taste driicken, schaltet sich der Alarm nach
2 Minuten automatisch aus. Nach 24 Stunden wird der
Alarm erneut ausgelost.

Weckwiederholung (Snooze-Funktion)
- Driicken Sie 1x die Taste SNOOZE/LIGHT, wenn das
Wecksignal ertont.

Das Wecksignal verstummt und im Display blinkt € und
Z%. Abhdngig von der eingestelten SNOOZE-Zeit schaltet
sich das Geréat wieder ein und weckt Sie erneut.

Dieser Vorgang kann mehrfach wiederholt werden.

Weckfunktion aus- und einsschalten
Ausgehend von der normalen Zeitanzeige:

- Driicken Sie 1x die Taste +.

Sobald das Wecksymbol € erlischt, ist die Weckfunkti-
on deaktiviert und Sie werden nicht mehr geweckt.

Durch erneutes Driicken von +, ist die Weckfunktion
wieder aktiv.

Display-Beleuchtung

- Dricken Sie die Taste SNOOZE/LIGHT, um die Dis-
play-Beleuchtung fiir ca. 8 Sekunden einzuschalten.
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Sommer- und Winterzeit

Das Umstellen von Sommer- auf Winterzeit bzw. um-
gekehrt erfolgt bei gutem Zeitzeichen-Empfang
automatisch.

Ist die Sommerzeit aktiv, wird im Display ,DST” (Daylight
Saving Time) angezeigt.

RESET-Funktion

Wenn im Display der Basisstation offensichtlich falsche
Werte angezeigt werden, sollten Sie die RESET-Funktion
nutzen.

Die Funkwetterstation wird dabei auf die Werkseinstel-
lungen zuriickgesetzt.

- Driicken Sie mit einem diinnen Gegenstand, z. B. einer
auseinandergebogenen Biiroklammer, in die Offnung
RESET.

Die Basisstation startet anschlieend neu, schaltet danach

auf Empfang und ruft die Daten vom Zeitzeichensender
und dem Aul3ensensor ab.

Reinigen

- Wischen Sie Basisstation und AuBensensor bei Bedarf
mit einem leicht angefeuchteten Tuch sauber.
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Storung/Abhilfe

Storung

Mogliche Ursache

Das DCF77-Signal fur die
Uhrzeit kann nicht empfan-
gen werden.

= Prifen Sie den gewahl-
ten Standort.

= Starten Sie den Fun-
kempfang ggf. manu-
ell.

= Stellen Sie die Uhrzeit
manuell ein.

Die Temperaturangabe des
AuB3ensensors erscheint zu
hoch.

= Prifen Sie, ob der
AuBensensor direkter
Sonnenstrahlung aus-
gesetzt ist.

Im Display wird statt
gemessenen Werten fir
Temperatur bzw. Luft-
feuchtigkeit H.HH bzw. LL.L
angezeigt.

Die Werte liegen ober-
bzw. unterhalb des
Messbereichs.

Im Display werden im
Bereich OUT keine Werte
angezeigt.

Halten Sie - gedriickt,
um den Funkempfang
zum Aul3ensensor
manuell zu starten.

Die Anzeige ist unleserlich,
die Funktion ist unklar oder
die Werte sind offensicht-
lich falsch.

siehe ,RESET-Funktion”
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Storung

Méogliche Ursache

Die Basisstation empfangt
keine Signale des Au3en-
sensors.

Stellen Sie sicher, dass
sich keine elektrischen
Storquellen in der Ndhe
des AuBBensensors
oder der Basisstation
befinden.

Priifen Sie die Batterien
im Auf3ensensor.
Bewegen Sie die Basis-
station ndher zum Sen-
sor oder umgekehrt.

Die Uhrzeit weicht genau
um eine, zwei, drei etc.
Stunden ab.

Wahrscheinlich haben
Sie eine falsche Zeit-
zone eingestellt.
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Technischen Daten

Basisstation
Modell:

Batterien:
Messbereich

- Temperatur:

- Luftfeuchtigkeit:
Sendefrequenz:
Empfangsfrequenz:
Max. Sendeleistung:
Funk-AuB3ensensor
Batterien:
Messbereich:

- Temperatur:

- Luftfeuchtigkeit:
Reichweite:
Inverkehrbringer:

Wetterstation WS 2136-1
(schwarz), WS 2136-2 (weil)

2x LR6 (AA) / 1,5V =

-10°C-50°C (14,2 °F - 122 °F)
20%-95 %

433,92 MHz

77,5 MHz

+10dBm

2x LRO3 (AAA) / 1,5V =

-25°C-50°C (-13°F- 122 °F)
20%-95%
ca. 60 Meter (offenes Gelande)

GRENDS GmbH
Stahltwiete 23
22761 Hamburg, Germany

Unsere Produkte werden standig weiterentwickelt und

verbessert.

Aus diesem Grund sind Design- und technische
Anderungen jederzeit moglich.
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Konformitatserklarung

Hiermit erklart die GRENDS GmbH, dass die Wetterstation
WS 2136-x den Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU ent-
spricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
www.ade-germany.de/doc

Die Erklarung verliert ihre Gultigkeit, falls an dem Artikel
eine nicht mit uns abgestimmte Anderung vorgenommen
wurde.

Hamburg, Mai 2022
GRENDS GmbH

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

die Firma GRENDS GmbH garantiert fiir 2 Jahre ab Kauf-
datum die kostenfreie Behebung von Mangeln aufgrund
von Material- oder Fabrikationsfehlern durch Reparatur
oder Austausch.

Bitte geben Sie den Artikel im Garantiefall mit dem Kauf-
beleg (unter Angabe des Reklamationsgrundes) an lhren
Handler zurtick.
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Entsorgen

Verpackung entsorgen

@Y, Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben
’.’ Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in
die Wertstoff-Sammlung.

Artikel entsorgen

Entsorgen Sie den Artikel entsprechend der Vorschriften,
diein lhrem Land gelten.

Dieses Symbol besagt, dass dieses Elektro-
bzw. Elektronikgerat am Ende seiner Lebens-
dauer nicht im Hausmiill entsorgt werden
darf, sondern vom Endnutzer einer getrenn-
HE ten Sammlung zugefiihrt werden muss.

Zur Rickgabe stehen in lhrer Nahe kostenfreie Sammel-
stellen fur die Verwertung der Geréte zur Verfiigung. Die
Adressen kdnnen Sie von lhrer Stadt- bzw. Kommunalver-
waltung erhalten.

Auch (Online-)Vertreiber von Elektro- und Elektronikge-
rate, sind verpflichtet alte Elektro- und Elektronikgerdte
zurlickzunehmen. Bei Kauf eines Neugerates muss der Ver-
treiber auf Verlangen des Endnutzers eine unentgeltliche
1:1-Rticknahme eines Altgerates durchfiihren.

Ohne Neuerwerb sind die o.a. Vertreiber verpflichtet, auf
Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerate (max. Kan-
tenldange von 25 cm) unentgeltlich zurlickzunehmen.
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Die Batterien sind vor dem Entsorgen aus dem Grundgerat
zu entnehmen! Die Batterien miissen getrennt von den
anderen Gerateteilen entsorgt werden

Dieses Symbol besagt, dass Batterien und
Akkus nicht zusammen mit dem Hausmdill
entsorgt werden durfen.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien bei einer
Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres Stadtteils oder im Han-
del abzugeben. Die Inhaltsstoffe sind giftig und gefahrden
bei unsachgemafer Entsorgung die Umwelt und kénnen
gesundheitsschadigende Wirkungen auf Menschen, Tiere
und Pflanzen haben.

- Vor dem Entsorgen missen die Batterien vollstandig
entladen werden. Lassen Sie hierfiir das Geréat so lange
eingeschaltet, bis im Display keine Anzeige mehr
sichtbar ist.

- Nehmen Sie danach die Batterien aus dem Gerat wie
im Abschnitt, Inbetriebnahme” beschrieben.
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Dear Customer!

You have chosen to purchase a high-quality ADE brand
product, which combines intelligent functions with

an exceptional design. With this weather station, you
will always have a variety of weather and temperature
data available at a glance. The wealth of experience of
the ADE brand ensures a high technical standard and
proven quality.

We wish you much enjoyment and success while
monitoring and examining your weather data.

Your ADE Team

Scope of delivery

Weather station consisting of:

- Base station

- Wireless outdoor sensor

Batteries:

- 2xLR6 (AA)/ 1.5V for base station

- 2xLRO3 (AAA)/ 1.5V for wireless outdoor sensor
Operating Manual

Quick Guide
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General information

About this operating manual

This operating manual describes how to
@% operate and maintain your product safely.
Keep this operating manual in a safe place for

future reference. If you pass this product on to
someone else, pass on this operating manual
as well. Failure to observe this operating
manual may result in injuries or damage to
your product.

Explanation of symbols

This symbol combined with the word DANGER
warns of serious injuries.

This symbol combined with the word
WARNING warns of moderate and mild injuries.

This symbol combined with the word NOTE
warns of material damage.

This symbol indicates additional information
and general notes.
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Safety

* This device can be used by children 8 years of age and

older, as well as by persons with reduced physical,
sensory, or mental capabilities or lacking experience
and/or knowledge, if they are being supervised or
have been instructed in the safe use of the device and
understand the dangers that may arise.

Keep the base station and outdoor sensor away from
children under 8 years of age.

Cleaning and maintenance by the user must not be
carried out by children unless they are 8 years of age
or older and are being supervised.

Children must be supervised to ensure that they do
not play with the device.

Danger for children

38

Batteries, when swallowed, can be life-threatening.
You should therefore keep the weather station,
wireless sensor, and batteries out of reach of small
children. If a battery has been swallowed, medical
assistance must be sought immediately.

Keep children away from packaging material and
other small parts included in the scope of delivery.
There is a risk of choking if swallowed.
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Risk of injuries

= Attention: Risk of explosion if batteries are improperly
used. Batteries must not be recharged, reactivated by
other means, dismantled, thrown into fire, or short-
circuited.

= Avoid contact of the battery fluid with skin, eyes,
and mucosa. If you do come into contact with the
fluid, you must immediately flush the affected areas
thoroughly with clean water and promptly see a
doctor.

Note on material damage

* Protect the base station and outdoor sensor from dust,
impacts, extreme temperatures and direct sunlight.

* Protect the base station from moisture. Position the
base station exclusively in a dry, closed room.

= The wireless sensor is protected against moisture, but
must be protected from direct exposure to moisture,
e.g. rain.

* Remove the batteries from the base station and
outdoor sensor once they have been consumed or
when you are no longer using the weather station. You
will thus avoid damage that may result from leakage
of battery acid.

* Do not expose the batteries to any extreme
conditions, e.g. by storing them on heaters or under
direct sunlight. Increased risk of leakage!

= Clean the battery and device contacts, as needed,
before inserting the battery.
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Always exchange all of the batteries in the base
station or in the outdoor sensor at the same time.
Only insert batteries of the same type; do not use
different types or used and new batteries with each
other.

Do not make any modifications to the device. Only
allow repairs to be carried out at a specialist workshop
and pay attention to the guarantee conditions.

Do not under any circumstances use hard, scratching,
or abrasive cleaning agents or the like in order to
clean the weather station. Doing so may scratch the
surfaces.

Intended use

40

The weather station, which consists of the base station
and wireless outdoor sensor, displays various weather
data from the immediate environment. The weather
station makes a weather forecast on the basis of the
measured weather data.

Apart from that, the weather station displays the time
and is also equipped with an alarm function.

The weather station is unsuited to commercial use

in weather forecasting or in taking meteorological
measurements.
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Your wireless weather station provides

Weather station

Large, clear LED display

Precise time through the reception of the DCF77 time
signal (manual time adjustment possible)

12- or 24-hour display

Indoor and outdoor temperature indicator in °C/°F
Indoor and outdoor humidity indicator in percentage
Memory function for max. and min. temperature and
humidity

Animated symbols for weather forecast

Alarm

Wireless outdoor sensor

Range of up to 60 metres (on open ground)
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Base station

Front view

: 'pT} s 1

3 j'—‘r °U: !-'9[ 3
— 5 (%RH SS%RH

1 * Switch display light on/off
Activate snooze function

see“Clock and alarm time display”
3  see”Weather data”
see “Weather forecast”
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Rear view

12 3 45
(
O,
(]
6
7
LT

Enable setting mode for device settings
Display saved MIN/MAX values
Reset base station to factory settings

A W N =

= increases values
= Manually start and interrupt wireless reception
by time signal transmitter

= Switching the alarm function on/off

5 = reduces values
Manually start and interrupt wireless reception
by outdoor sensor

6  Battery compartment

7 Foot
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Wireless outdoor sensor

N (7, -y

—_—
eese60e

1 Hanging loop
2  Battery compartment

Starting up

insert the batteries into the outdoor sensor.
Only then can the weather station function
without flaws.

Do not use rechargeable batteries, since
their voltage is too low (only 1.2 V instead of
1.5V). This affects, among other things, the
precision of the measurements.

@ = Proceed in the order listed below and first
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= Where possible, use alkaline rather than
@ zinc-carbon batteries. Alkaline batteries
last longer, especially at low outdoor
temperatures.
= Change the batteries when a corresponding
symbol Tl appears on the display for IN or
OUT.

Wireless outdoor sensor

1. Remove the battery compartment cover on the rear
side of the outdoor sensor by pressing with a little force
on the imprinted arrow. Slide the battery compartment
cover in the direction of the arrow, away from the
outdoor sensor.

2. Insert 2 batteries of type LR03 (AAA)/1.5 V as depicted
on the bottom of the battery compartment. Pay
attention to the correct polarity of the batteries (+/-).

3. Slide the battery compartment cover back into place
on the outdoor sensor.

Base station
1. Push down the locking tab of the battery compartment
cover and remove the battery compartment cover.
2. Insert 2 batteries of type LR6 (AA)/1.5V as depicted on
the bottom of the battery compartment. Pay attention
to the correct polarity (+/-).

3. Close the battery compartment again. The locking tab
must snap audibly into place.
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4. Wait approx. 30 minutes. The base station requires this
time to collect all weather data and to receive radio
signals from the time signal transmitter.

Starting signal reception

As soon as the base station is supplied with current, all
of the indicators on the display will fade in for a brief
moment. Furthermore, the display is briefly lit up and a
beep sounds.

® The device then switches to receiving-mode,

A during which the number of radio waves indicates
the quality of the reception: The more radio waves
shown on the display, the better is the reception.

As soon as the signal has been received with sufficient
strength, the corresponding data and the radio-tower
symbol will be shown on the display. This process can last
a few minutes.

From now on, the weather station automatically switches
to receiving-mode multiple times each night. During

this process, the displayed time is compared with that
received from the time signal transmitter and, if necessary,
corrected.

If no sufficiently strong signal has been received,

the base station aborts the receiving process after a

few minutes and the radio-tower symbol goes out. The
receiving process is started again at a later point in time.

In this case, the time proceeds as usual (beginning with
the start time of “00:00").
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Checklist when data is missing in the display

No data display from the time signal transmitter

1. | Check whether the location of the base station is
suitable, see "Choosing a location”

2. | Restart reception manually, see "Manually starting
signal reception”.

3. | Wait until the base station automatically switches
back to reception at a later time. The reception is
usually better at night.

4. | Manually perform the settings if reception is not
possible at your location, see "Setting the time and
date manually".

No data display from the wireless outdoor sensor

1. | Check whether you have inserted the batteries
correctly.

2. |Check whether the location of the wireless outdoor
sensor is suitable, see "Choosing a location".

3. | Press and hold - to manually start signal reception
to the outdoor sensor.

Weather Station with Wireless Outdoor Sensor WS 2136-x 47

ysibu3



Setting time and values manually

@ If there is more than approx. 20 seconds between

6.

two pushes of a button, the setting process
automatically ends and you will have to repeat it.

. Press and hold the SET button until the temperature

unit (°C or °F) blinks on the display.

. Use the + or - buttons to set the desired unit of

measurement.

. Press SET in order to save the settings. The time format

("24 Hr" or "12 Hr") blinks on the display.

. Proceed as previously described:

- Press SET each time to save the settings.
- Press the + or - button to set the desired value.

. Carry out the following settings:

- Your time zone (for most countries in Europe, 00 is
the correct time zone setting)

- Hours

- Minutes

Finally, press SET to conclude the procedure.

Starting signal reception manually

® If the radio signal symbol to the left is no longer
A displayed, the radio signals from the time signal

48

transmitter are no longer being received. The time
indicator nevertheless continues precisely.
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- Press and hold the + button until the radio signal

symbol is displayed again. The signal reception is thus

started manually.

= If the reception was not successful, the reception

symbol fades out after a few minutes and the time on

the display continues normally.
= Upon successful signal reception, the base station

adjusts itself to the time of the time signal transmitter.

If you have already made manual time and date
settings, they will be adjusted automatically.

Choosing a location

NOTE on material damage

from dust, impacts, extreme temperatures
and direct sunlight.

= Protect the base station from moisture.
Position the base station exclusively in
a dry, closed room. The outdoor sensor
is protected against moisture, but must
be protected against direct exposure to
moisture, such as rain.

Signal reception between the base station and
wireless outdoor sensor
* The maximum distance between the base station
and the outdoor sensor is 60 metres. This range is,
however, only possible with “direct line of sight”.

Weather Station with Wireless Outdoor Sensor WS 2136-x

= Protect the base station and outdoor sensor
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* Protective construction materials such as reinforced
concrete reduce or inhibit signal reception between
the base station and outdoor sensor.

= Devices such as TVs, cordless phones, computers, and
fluorescent tubes can likewise disrupt signal reception.

= Do not place the base station and the outdoor sensor
directly on the ground. This limits the range.

= Atlow temperatures in winter, the performance of the
outdoor sensor batteries can markedly decrease. This
reduces the transmission range.

Signal reception between the base station and time
signal transmitter

= Maintain distance from TV sets, computers, and
monitors. Also, base stations from cordless phones
should not be located in immediate proximity to the
weather station.

= The reception is generally better at night. If the alarm
did not receive a signal during the day, it may well be
that the signal is received at night, immediately and at
full strength.

* Depending on your location, it can infrequently
happen that the base station receives signals from
another time signal transmitter or even alternately
from two time signal transmitters. This is not a fault in
the device. In this case you should change the location
of the base station.

* The weather, e.g. a heavy storm, can cause
interference with the reception.
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= Temporary shutoffs of the transmitter can sometimes
happen, e.g. because of maintenance work.
Setting up the base station
- Set up the base station as close to a window as
possible. Here, the reception will generally be best.

Setting up the outdoor sensor

DANGER of severe injuries
A - During wall installation, there must be no
electrical cables, gas or water pipes installed
in the walls at the mounting site. Otherwise,
when drilling holes, there is a risk of electric

shock!

The outdoor sensor has a hanging loop on the back.

- Place or hang the outdoor sensor at a position where
it is protected from the direct influence of the weather
(rain, sun, wind, etc.). Suitable locations are, for
example, under an awning or in a carport.
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About the time signal transmitter
DCF77

The radio-controlled clock integrated into the weather
station receives its radio signal from the DCF77 time signal
transmitter. This broadcasts the precise and official time
of the Federal Republic of Germany on the long-wave
frequency of 77.5 kHz.

The transmitter is located in Mainflingen near Frankfurt
am Main and, with its range of up to 2000 km, supplies the
majority of radio-controlled clocks in western Europe with
the necessary radio signals.

As soon as the base station is supplied with current, it
switches to receiving mode and searches for the signal
from the DCF77 transmitter. If the time signal is received in
sufficient strength, the display shows the date and time.

The base station switches on multiple times daily and
synchronises the time with the radio signal from the
DCF77 transmitter. In the event the signal is not received,
e.g. during a strong storm, the device continues to run
precisely and then switches to receiving mode again at the
next scheduled time.
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Display indicators of the base station

Clock and alarm time display
2

Ene

[DST |

B lz s

5

1 Current time in 12- or 24-hour format

* When the time is indicated in 12-hour format,
morning and afternoon hours are indicated with
“AM” or “PM", respectively.

By briefly pressing the SET button, the set alarm
time (AL) can be displayed instead.

2  Alarm function is enabled

Symbol for signal reception from time signal
transmitter

4  Daylight saving time is enabled
5  Repeat alarm SNOOZE is enabled
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Weather data

T | !
| | |
M
b OO0, | soE o
St | I
MAX N’ MAX N
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MIN '-"-'%RHl MIN~‘ '-.'-‘%RH
I
7 6 5 4

The displayed information for the outdoor (OUT) and
indoor (IN) areas is largely identical.

Temperature in degrees Celsius or Fahrenheit
Symbol for data transmission to outdoor sensor
Frost alarm symbol

H W N =

the highest (MAX) stored humidity and temperature
value

5 thelowest (MIN) stored humidity and temperature
value

Humidity in percentage
7 Battery change symbol
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Weather forecast

After start-up, the information still cannot be used for

weather forecasting for approximately 12 hours, since the
weather station needs this time to collect and analyse the

weather data.

The weather forecast results from the collected humidity

and temperature data.

The forecast refers to the area around the weather station
with a radius of about 30 to 50 km for a period of the next

8 hours.

The accuracy of the weather forecast lies around 75%.

The animated weather icons show the weather
development for the next 8 hours, not the current

weather.
:iiji;: Oz
sunny light cloud
(-
) ,f-/’“jsj:})
D D=
Ho bbb

cloudy rainy
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Saved weather data
Using the MEM button, you will get the highest and lowest
temperature and humidity values for the last 24 hours
displayed.
* Press 1x: MAX values are displayed
Press 2x: MIN values are displayed
Press 3x: normal display indicator
In order to delete the saved values:
- Press and hold the MEM button for approx. 2 seconds
until the displayed values are deleted.

Frost alert

If the frost symbol *# is shown on the display, the
measured outdoor temperature lies in the range from -1°C
to 3°C (30°F to 37°F).

Even if the frost symbol is not being displayed, there

is essentially always a risk of frost at temperatures
around the freezing point.

Alarm

Setting the alarm time
1. Press SET once briefly.
The display will show a time and “AL".

2. Press and hold down SET for a few seconds until the
alarm hour indicator flashes.
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3. Using the + and - buttons, set the desired alarm hour.
The alarm symbol € will automatically be shown on
the display. It indicates that the alarm function is
enabled.

If you press and hold the + or -buttons, the
displayed values will be increased or decreased
more quickly.

4. Press SET.
The minute indicator for the alarm time blinks on the
display.
5. Using the + and - buttons, set the desired alarm minute.
6. Press SET.
Use the + or - buttons to set the desired SNOOZE time
(pause between two repeat alarms). If you select OFF,
the SNOOZE function is deactivated
7. Finally, press SET.
In a few moments, the display will return to normal time.

Waking up

At the set time, you will be woken by an alarm signal,
which will become more intense as the waking time
increases.

Switching the alarm off completely
- Press any button (except SNOOZE/LIGHT) to stop
the alarm. After 24 hours, the alarm will be triggered
again.
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Auto-stop function
If you do not press a button, the alarm switches off
automatically after 2 minutes. After 24 hours, the alarm will
be triggered again.
Repeat alarm (snooze function)
- Press the SNOOZE/LIGHT button once when the alarm
signal sounds.

The alarm signal goes silent and "9 and Z* flash on the
display. The device will switch on again depending on the
set SNOOZE time and will wake you up again.

This procedure can be repeated multiple times.

Switching the alarm function off and on
Starting from normal time display:

- Press the + button once.

Once the alarm symbol 4 goes out, the alarm function
is deactivated and you will not be alarmed any more.

Press the + button again to re-enable the alarm
function.
Display illumination

- Press the SNOOZE/LIGHT button to turn on the display
backlight for approx. 8 seconds.
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Summer and winter time
Switching between summer and winter time, or vice versa,
takes place automatically with good time signal reception.

When daylight saving time is active, the display shows
“DST" (Daylight Saving Time).

RESET function

If the base station display shows obviously wrong values,
you should use the RESET function.
The wireless weather station will thus be reset to the
factory settings.

- Press a thin object such as an unfolded paper clip into

the RESET opening.

The base station will then restart, switch to reception and
retrieve the data from the time signal transmitter and
outdoor sensor.

Cleaning

- As necessary, wipe the base station and the outdoor
sensor clean with a lightly-dampened cloth.
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Fault/Remedy

Fault

Possible cause

The DCF77 signal for the time
cannot be received.

Check the chosen
location.

Start the signal
reception manually, if
necessary.

Adjust the time
manually.

Temperature indication of
the outdoor sensor appears
too high.

Check whether the
outdoor sensor is
exposed to direct
sunlight.

Instead of showing the
measured values for
temperature or humidity, the
display shows H.HH or LL.L.

The values lie
above or below the
measurement range.

In the OUT region of the
display, no values are shown.

Press and hold - in
order to start wireless
reception to the
outdoor sensor
manually.

The indicator is illegible, the
function is unclear, or the
values are obviously false.

see “RESET function”

60 Weather Station with Wireless Outdoor Sensor WS 2136-x




Fault

Possible cause

The base station receives
no signals from the outdoor
sensor.

Make sure that
there are no

sources of electrical
interference near the
outdoor sensor or
the base station.
Check the batteries
in the outdoor
sensor.

Move the base
station closer to the
sensor, or vice versa.

The time differs by exactly
one, two, three, etc. hours.

You have probably
set an incorrect time
zone.

Weather Station with Wireless Outdoor Sensor WS 2136-x
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Technical data

Base station
Model:

Batteries:

Measuring range

- Temperature:

- Humidity:

Transmission frequency:
Reception frequency:
Max. transmission power:
Wireless outdoor sensor
Batteries:

Measuring range:
- Temperature:

- Humidity:
Range:
Distributor:

Weather Station WS 2136-1
(black), WS 2136-2 (white)

2xLR6 (AA)/ 1.5V ==

-10°C-50°C(14.2°F-122°F)
20% - 95%

433.92 MHz

77.5 MHz

+10dBm

2x LRO3 (AAA)/1.5V ===

-25°C-50°C(-13°F-122°F)
20% - 95%
approx. 60 metres (open terrain)

GRENDS GmbH
Stahltwiete 23
22761 Hamburg, Germany

Our products are constantly being developed and

improved.

For this reason, design and technical modifications are

possible at any time.
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Declaration of Conformity

GRENDS GmbH hereby declares that the digital weather
station WS 2136-x complies with EU directives 2014/53/EU
and 2011/65/EU.

The full text of the EU Declaration of Conformity is
available at the following Internet address:
www.ade-germany.de/doc

This declaration loses its validity if any modification is
made to the item that has not been agreed with us in
advance.

Hamburg, May 2022
GRENDS GmbH

Warranty

Dear Valued Customer,

GRENDS GmbH warrants for 2 years from the purchase
date the cost-free rectification of defects in material and
workmanship through repair or exchange.

In the event of a warranty claim, please return the product
with the proof of purchase (specifying the reason for claim)
to your dealer.
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Disposal

Disposing of the packaging

Q% Dispose of the packaging with similar
’.’ materials. Dispose of cardboard with waste
paper and of films with recyclable materials.

Disposing of the product

Dispose of the product in accordance with the regulations
that apply in your country.

Devices must not be disposed of in
normal household waste

At the end of its life, the product must be
disposed of in an appropriate way. In this

B \ay, valuable materials contained in the
device will be recycled and the burden on
the environment avoided. Bring the old
device to a collection point for electronic
waste or to a recycling depot.

For more information, contact your
local waste disposal firm or your local
administrative body.
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Standard and rechargeable batteries
should not be disposed of along with
household waste

All standard and rechargeable batteries
must be brought to a local or district
collection point or to the retailer. Such
standard and rechargeable batteries can
thus be disposed of in an environmentally
friendly way.
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65

ysibu3



iEstimada/o cliente!

Se ha decidido por la compra de un producto de gran
calidad de la marca ADE, que auna unas funciones
inteligentes con un disefo extraordinario. Con esta
estacion meteoroldgica tendra siempre a la vista
diferentes datos meteorolégicos y de temperatura.

La larga experiencia de la marca ADE le asegura unos
elevados estandares técnicos y es garantia de calidad.

Le deseamos que disfrute y esté satisfecho controlando
y observando la informaciéon meteoroldgica.

El equipo de ADE

Material suministrado

La estacién meteoroldgica se compone de:
- Estacion base

- Sensor exterior inaldmbrico

Pilas:

- 2xLR6 (AAA)/1,5V para la estacion base

- 2xLR03 (AAA)/1,5V para el sensor inaldmbrico
exterior

Manual de instrucciones
Guia rapida
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Informacién general

Acerca de estas instrucciones

Este manual de instrucciones describe el

@ manejo seguro y el cuidado del articulo.
Conserve este manual de instrucciones por si

necesita volver a consultarlo. Si le entrega el
articulo a otra persona, acompanelo también
de estas instrucciones. Si no se tienen en
cuenta las recomendaciones de este manual
de instrucciones, pueden producirse lesiones o
danos en el articulo.

Explicacion de simbolos

Este simbolo unido a la palabra PELIGRO
advierte de heridas graves.

Este simbolo unido a la palabra ADVERTENCIA
advierte de heridas de grado medio o leve.

Este simbolo unido a la palabra INDICACION
advierte de dafnos materiales.

@ Este simbolo significa informacion adicional e
indicaciones generales.

Estacion meteoroldgica con sensor inaldmbrico exterior WS 2136-x 69

|joueds3



Seguridad

* Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores
de 8 aios y por personas con discapacidad fisica,
sensorial o mental o con falta de experiencia o
conocimientos, siempre que estén supervisados o se
les instruya sobre el uso seguro del aparato y hayan
comprendido los riesgos que pueden producirse.

* Laestacion base y el sensor exterior deben
mantenerse alejados de los niflos menores de 8 afios.

= Lalimpieza y mantenimiento por parte del usuario
no deben ser realizados por nifos, salvo que sean
mayores de 8 ainos y estén supervisados.

= Debe vigilar que los nifios no jueguen con el equipo.

Riesgos para los nifos

* Las pilas pueden suponer un peligro de muerte
si se ingieren. Por tanto, mantenga la estacion
meteoroldgica, el sensor inaldmbrico y las pilas fuera
del alcance de los nifos. Si se ingiere una pila, debe
acudir inmediatamente en busca de asistencia médica.

* Mantenga la los nifios alejados del material de
embalaje y de las piezas pequenas contenidas en el
material suministrado. Existe riesgo de asfixia por
ingestion.

Riesgo de lesiones

= Atencion: existe riesgo de explosion debido a la
incorrecta manipulacién de las pilas. Las pilas no
deben cargarse, reactivarse con otros medios,
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desmontarse, arrojarse al fuego o cortocircuitarse.

= Evite el contacto del liquido de las pilas con la piel,
0jos y mucosas. En caso de contacto, debe limpiarse
inmediatamente la zona afectada con agua limpia 'y
acudir al médico sin pérdida de tiempo.

Advertencia de dainos materiales

* Proteja la base y el sensor exterior del polvo, los
golpes, las temperaturas extremas y la exposicion
directa al sol.

* Proteja la estacion base de la humedad. Coloque la
base exclusivamente en un espacio cerrado y seco.

= Elsensor inaldmbrico esta protegido contra
la humedad, pero debe evitarse que se moje
directamente, como por ejemplo por la lluvia.

= Saque las pilas de la base y del sensor exterior cuando
estén gastadas o cuando no vaya a utilizar la estacion
meteorolégica durante mucho tiempo. De este modo
evitara los dafos que pudieran producirse por una
fuga del liquido de las pilas.

= No exponga las pilas a condiciones extremas,
poniéndolas por ejemplo sobre radiadores o
expuestas directamente al sol. jRiesgo elevado de
fugas!

= Cuando sea necesario, limpie los contactos del aparato
y de las pilas antes de colocarlas.

= Cambie siempre todas las pilas de la estacion base o
del sensor exterior a la vez.
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* Coloque Unicamente pilas del mismo tipo y no utilice
juntas pilas de tipos diferentes o pilas usadas junto
con otras nuevas.

* No realice ninguna modificacién en el aparato. Realice
las reparaciones Unicamente en un taller especializado
y tenga en cuenta las condiciones de la garantia.

* No utilice nunca productos o medios de limpieza
duros, dsperos o abrasivos para limpiar la estaciéon
meteoroldgica. Podria arafar las superficies.

Uso adecuado

= La estacion meteorolégica, compuesta por estacion
base y sensor exterior inalambrico, muestra diferentes
datos meteoroldgicos del entorno préximo. A partir de
los datos medidos, la estacion meteoroldgica realiza
una prevision.

* La estacién meteoroldgica también muestra la horay
dispone de funcién despertador.

= La estacidon meteoroldgica no es apropiada para el
uso comercial en la prediccion meteoroldgica o en la
medicién de datos meteoroldgicos.
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:Qué ofrece la estacion meteorolégica
inalambrica?

Estacion meteorolégica

* Pantalla LCD grandey clara
Hora exacta gracias a la recepcion del emisor de senal
horaria DCF77 (también es posible el ajuste manual de
hora)
Visualizacion de 12 o 24 horas
Temperatura interior y exterior en °C/°F
Indicador de humedad del aire interior y exterior en
porcentaje
Memoria de temperatura y humedad del aire maximas
y minimas
Simbolos animados para la prevision meteoroldgica
Despertador

Sensor exterior inalambrico
Alcance hasta 60 metros (en terreno abierto)
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Estacion base

Vista frontal

ot 7 s 1

5 B 234 309 | 3
L EW%RH SB%RH

1 = Conectar y desconectar la iluminacién de la
pantalla
Activar la funcién de repeticién de despertador

2 Consulte "Indicadores de hora y despertador”
3  vea"Datos meteoroldgicos"”
vea "Datos meteorolégicos”
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Vista posterior

1 2 3 4 5
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modo de ajuste para activar los ajustes del dispositivo

mostrar los valores MAX/MIN guardados

restaurar ajustes de fabrica de la estacion base

aumentar los valores

iniciar y detener manualmente la recepcion
inaldmbrica y el emisor de sefal horaria
conectar y desconectar la funcion despertador
disminuir los valores

iniciar y detener manualmente la recepcion
inaldmbrica del sensor exterior

Compartimento para las pilas

Soporte
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Sensor exterior inalambrico

N (7, -y

—_—
eese60e

1 Anilla para colgar
2 Compartimento para las pilas

Puesta en funcionamiento

= Sigala secuencia indicada y coloque en
@ primer lugar las pilas en el sensor exterior.

Solo de este modo puede funcionar
correctamente la estacion meteoroldgica.

= No utilice baterias, porque tienen una
tension muy baja (solo 1,2V envezde 1,5V).
Esto influye entre otras cosas en la exactitud
de medida.
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= Utilice si es posible pilas alcalinas en vez
@ de pilas de carbono-zinc. Las pilas alcalinas
duran mas tiempo, en particular con
temperaturas exteriores bajas.
= Cambie las pilas cuando en la pantalla se
muestre el simbolo correspondiente M al
encender o apagar.

Sensor exterior inalambrico
1. Retire la tapa del compartimento para las pilas de
la parte trasera del sensor exterior, presionando

ligeramente sobre las flechas impresas. Deslice la tapa
del compartimento de las pilas del sensor exterior en el

sentido de las flechas.

2. Coloque 2 pilas del tipo LRO3 (AAA)/1,5V tal y como
se muestra en el fondo del compartimento. Preste
atencién a la polaridad correcta de las pilas (+/-).

3. Deslice nuevamente la tapa del compartimento de las

pilas del sensor exterior.

Estacion base
1. Presione la lenglieta de cierre hacia abajo y levante la
tapa del compartimento de las pilas.
2. Coloque 2 pilas del tipo LR6 (AA)/1,5V tal y como
se muestra en el fondo del compartimento. Preste
atencién a la polaridad correcta (+/-).

3. Vuelva a cerrar el compartimento de las pilas. La solapa

debe encajar de forma audible.
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4. Espere unos 30 minutos. La estacién base necesita ese
tiempo para recoger todos los datos meteorolégicos y
recibir la sefal inaldmbrica del emisor de senal horaria.

Iniciar la recepcion inalambrica

Cuando la estacion base recibe corriente, se iluminan en
la pantalla todos los indicadores durante un momento.
Ademas se ilumina brevemente la pantalla y emite un
pitido.

® A continuacion el aparato se conecta, mostrando

A el nimero de ondas la calidad de la recepcion.
Cuantas mas ondas se muestren en la pantalla,
mejor es la recepcion.

En cuanto la sefal se recibe con la fuerza suficiente,
aparecen en la pantalla los datos correspondientes y el
simbolo de la torre de transmisién de modo permanente.
Este proceso puede durar unos minutos.

La estacion meteoroldgica se conecta varias veces para la
recepcioén todas las noches. Al hacerlo, la hora mostrada se
compara con la del emisor de sefial horaria y se corrige en
Su caso.

Si no se recibe una seial suficientemente potente, la
estacion base interrumpe el proceso de recepcion pasados
unos minutos y desaparece el simbolo de la torre de
emision. El proceso de recepcion se iniciard nuevamente
en un momento posterior.

En ese caso la hora comienza a avanzar normalmente
(partiendo de las "00:00").
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Lista de comprobacion en caso de fallo en la
indicacién de datos en la pantalla

No hay indicacion de datos del emisor de sefal horaria

1. | Compruebe si el lugar de ubicacion de la estacion
base es adecuado, consulte "seleccionar ubicacién"

2. |Vuelva a iniciar manualmente el procedimiento
de recepcidn, consulte "iniciar manualmente la
recepcion”.

3. | Espere hasta que la estacion base vuelva a
conectarse automaticamente para la recepcién en
un momento posterior. Normalmente la recepcion
es mejor durante las horas nocturnas.

4. |Realice manualmente los ajustes cuando no sea
posible la recepcion en el lugar de ubicacion,
consulte "ajustar manualmente hora y fecha".

No hay indicacion de datos del
sensor inalambrico exterior

1. | Compruebe si las pilas estan bien colocadas.

2. | Compruebe si el lugar de ubicacion del sensor exterior
es adecuado, consulte "seleccionar ubicacion".

3. |Mantenga pulsado el botén - para iniciar
manualmente la recepcién inaldmbrica del sensor
exterior.
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Ajuste manual de hora y valores

80

Cuando pasan mas de 20 segundos entre una
pulsacion de botén y otra, el proceso de ajuste
finaliza automaticamente y hay que volver a
repetirlo.

. Mantenga pulsado el botén SET hasta que en

la pantalla parpadee la unidad de medida de la
temperatura (°C o °F).

. Ajuste la unidad de medida deseada con los botones

+0-.

. Presione SET, para guardar el ajuste. En la pantalla

parpadea el formato de hora ("24 Hr" 0 "12 Hr").

. Continlle como se describe mas arriba:

- Pulse SET cada vez que quiera guardar un ajuste.
- Pulse el botén +0 -, para seleccionar los valores
deseados.

. Realice los siguientes ajustes:

- Zona horaria en la que se encuentra (para la
mayoria de los paises de Europa el ajuste correcto
de zona horaria es 00)

- Horas

- Minutos

. Por ultimo, pulse SET para salir.
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Iniciar manualmente la recepcion de la senal

® Si el simbolo lateral de sefal radio desaparece,

A es que ha dejado de recibirse la senal radio del
emisor de sefal horaria. No obstante, la indicacién
de hora sigue siendo precisa.

- Mantenga presionado el botén + hasta que vuelva a
aparecer el simbolo de sefal radio. De este modo se
inicia manualmente la recepcion de sefal.

= Sino se consigue la recepcion, el simbolo de
recepcion desaparece pasados unos minutos y la hora
en la pantalla sigue visualizdndose normalmente.

= Sise consigue la recepcion, la estaciéon base se ajusta
a la hora recibida del emisor de sefal horaria. Si ya ha
hecho manualmente los ajustes de hora y fecha, estos
se adaptan automaticamente.

Elegir ubicacion
ADVERTENCIA de danos materiales

= Proteja la base y el sensor exterior del
polvo, los golpes, las temperaturas
extremas y la exposicién directa al sol.

* Proteja la estacién base de la humedad.
Coloque la base exclusivamente en un
espacio cerrado y seco. El sensor exterior
estd protegido contra la humedad, pero
debe evitarse que se moje directamente,
como por ejemplo por la lluvia.
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Recepcion radio entre la estacion base y el sensor
inalambrico exterior

La distancia maxima entre la base y el sensor
inaldmbrico debe ser de 60 metros. De todos modos,
este alcance es solo posible en caso de "contacto
visual directo".

Los materiales de construccion que tienen efecto

de apantallamiento, como por ejemplo el hormigdn
armado, reducen o impiden la recepcion de la sefial
entre la base y el sensor exterior.

Los aparatos como televisores, teléfonos inaldmbricos,
ordenadores y tubos fluorescentes, pueden interferir
en la recepcion de la sefal.

No coloque la base ni el sensor exterior directamente
sobre el suelo. Afectaria al alcance.

Con bajas temperaturas durante el invierno, el
rendimiento de las pilas del sensor exterior puede
recudirse significativamente. Esto disminuye el
alcance del emisor.

Recepcion radio entre la estacion base y el emisor
de senal horaria

82

No lo coloque cerca de televisores, ordenadores

o monitores. Tampoco deben colocarse bases de
teléfonos inaldmbricos en las proximidades de la
estacion meteoroldgica.

Normalmente la recepcién es mejor durante las horas
nocturnas. Si el despertador no tuviera recepcion
durante el dia, podria ser bueno que recibiera la sefial
en horas nocturnas a plena potencia.
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= Dependiendo de la ubicacién, puede ocurrir en casos
aislados que la estacion base reciba senales de otros
emisores de sefal horaria o incluso de dos emisores
de forma alternativa. No es un fallo del aparato. En ese
caso cambie la ubicacion de la base.

= La meteorologia, por ejemplo una tormenta intensa,
puede producir problemas en la recepcion.

= Puede que la emisora se desconecte ocasionalmente
durante breves periodos de tiempo, por ejemplo para
realizar trabajos de mantenimiento.

Colocar la estacion base
- Coloque la base lo mas cerca posible de una ventana.
Normalmente la recepcién es mejor en ese lugar.

Colocacion del sensor exterior

PELIGRO de heridas graves

- En caso de instalacién en la pared, no debe
haber en la misma ningun cable tendido,
conduccién de gas o tuberia. jEn este caso
existe peligro de descarga eléctrica al
taladrar los agujeros!

El sensor exterior dispone de un asa para colgar en la parte
posterior.

- Coloque o cuelgue el sensor exterior en un lugar
en el que esté protegido de los efectos directos de
las precipitaciones (lluvia, sol, viento, etc). Son por
ejemplo lugares adecuados una marquesina o una
cochera.
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Acerca del emisor de senal horaria
DCF77

El radio-reloj integrado en la estacion meteoroldgica
recibe la sefal radio del emisor de sefal horaria DCF77.
Esta emite la hora oficial de la Republica Federal de
Alemania en onda larga con una frecuencia de 77,5 kHz.

La emisora esta en Mainflingen, junto a Frankfurt am Main
y, con un alcance de 2.000 km, hace llegar las sefales

de radio a la mayoria de los relojes radio controlados de
Europa occidental.

En cuanto la base tiene corriente, se conecta el receptor

y busca la sefal del emisor DCF77. Si se recibe la sefial
horaria con fuerza suficiente, se muestran la fechay la hora
en la pantalla.

La estacion base se conecta varias veces diariamente y
sincroniza la hora con la sefal radio del emisor DCF77.
En caso de no recibirse la sefial, por ejemplo por una
tormenta intensa, el aparato sigue funcionando con
precision y se vuelve a conectar nuevamente en la
siguiente hora prevista.
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Indicadores en pantalla de la estacion
base

Indicadores de hora y despertador

N

2
|
-.ﬂ--@_3
o A
1 - 4
ILJ: JLI2
amm L

1  horaactual en formato de 12 0 24 horas
Si el reloj estd en formato 12 horas, las horas
antes y después del medio dia se identificaran
con"AM"y "PM".
Si se presiona brevemente el botén SET, cambiara
y se mostrara la hora del despertador (AL).

z
|
5

La funcion despertador esta activada
Simbolo de recepcién de la emisora de sefal horaria
La hora de verano esta activada (horario de verano)

u A W N

La repeticion del despertador SNOOZE estd activada

Estacion meteoroldgica con sensor inaldmbrico exterior WS 2136-x 85

|joueds3



Datos meteorolégicos
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Los datos que se muestran de la zona exterior (OUT) e
interior (IN) son generalmente idénticos.

Temperatura en grados centigrados o Farenheit

2 Simbolo para la transmisién de datos al sensor
externo

3 Simbolo de alarma de hielo

4  Valor maximo (MAX) guardado de humedad y
temperatura

5 Valor minimo (MIN) guardado de humedad 'y
temperatura

6 Humedad del aire calibrada en tanto por ciento
7 Simbolo de cambio de pilas
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Prevision meteorologica

Después de la puesta en funcionamiento, los datos

de prediccién meteoroldgica no pueden utilizarse
durante unas 12 horas, ya que la estacién meteoroldgica
necesita ese tiempo para recoger y valorar los datos
meteoroldgicos.

La prediccidon meteoroldgica se realiza a partir de los datos
de humedad relativa y temperatura recogidos.

La previsidn se realiza para un radio de unos 30 a 50 km
alrededor de la estacion meteoroldgica y para un periodo
de las 8 horas siguientes.

La exactitud de la prevision meteoroldgica ronda el 75 %.

Los simbolos meteorolégicos indican la evolucion
del tiempo en las préximas 8 horas, no la situacion
meteorolégica actual.

}6” Onpz
soleado ligeramente nuboso
(-
) ,N’\S’}
D D=
Ho bbb
nuboso lluvioso
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Datos meteorolégicos guardados
Con el botéon MEM, hace que se muestre los valores
mas alto y mas bajo de las Ultimas 24 horas relativos a la
temperatura y humedad del aire.
= Pulsar 1 vez: se muestran los valores maximos
= Pulsar 2 veces: se muestran los valores minimos
= Pulsar 3 veces: se muestra la pantalla normal
Para borrar los valores guardados:
- Mantenga presionado el botén MEM unos 2 segundos
hasta que los valores desaparezcan.

Alarma de hielo

Cuando se muestre en simbolo # del hielo en la pantalla,
la temperatura medida en el exterior estd en un rango
entre-1°Cy3°C(30°Fy37°F).

Incluso aunque no se muestre el simbolo del hielo, una
temperatura cercana al punto de congelacion implica
siempre el riesgo de hielo.

Despertador

Ajustar hora de alarma
1. Pulse brevemente SET una vez.
En la pantalla se muestra la horay "AL"

2. Mantenga pulsado unos segundos SET hasta que
parpadeen las horas del despertador.
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3. Ajuste la hora deseada con los botones + 0 -. En la
pantalla aparece automaticamente el simbolo del
despertador 4. Indica que esta activada la alarma.

Si mantiene pulsado + o -, el valor avanzara o
retrocederd mas rapido.

4. Presione SET.
En la pantalla parpadean los minutos de la hora de
alarma.
5. Ajuste los minutos deseados con los botones + o -.
6. Presione SET.

Ajuste el tiempo de repeticion de la alarma (SNOOZE)
que desee (pausa entre dos repeticiones de la alarma)
con los botones + o -. Si selecciona OFF, la funcion
SNOOZE esta desactivada

7. Vuelva a presionar SET.

Transcurridos unos segundos vuelve a aparecer la hora
normal en la pantalla.

Despertarse

A la hora establecida, le despertara la alarma del
despertador que ird aumentando en volumen
gradualmente.

Desconectar totalmente el despertador

- Pulse cualquier botén (excepto SNOOZE/LIGHT), para
parar la alarma. Pasadas 24 horas, la alarma sonara
nuevamente.
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Funcion Autostop

Si no presiona ningun botén, la alarma se detendra
automaticamente después de 2 minutos. Pasadas 24 horas,
la alarma sonara nuevamente.

Repeticion de la alarma (funcién Snooze)
- Cuando oiga la sefial de alarma, presione una vez el
boton SNOOZE/LIGHT.

El sonido del despertador se paray en la pantalla parpadea
4 y 72 Dependiendo del intervalo de repeticion que haya
seleccionado (SNOOZE) vuelve a conectarse el aparato y
volvera a sonar la alarma.

Este proceso puede repetirse varias veces.

Activar y desactivar la funcion despertador
En cuanto al indicador de hora normal:

- Pulse una vez el botén +.

Tan pronto como se apague el simbolo de la alarma 9,
la funcién de despertador se desactiva y no vuelve a
sonar.

Si se vuelve a pulsar +, vuelve a activarse la funcion
despertador.

lluminacion de la pantalla

- Pulse el boton SNOOZE/LIGHT para conectar la
iluminacién de la pantalla durante 8 segundos.
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Hora de verano y de invierno

El cambio de hora de verano a hora de invierno y viceversa
se realizan automaticamente si hay una buena recepcién
de la senal horaria.

Si estd activada la hora de verano, en la pantalla aparecera
"DST" (Daylight Saving Time).

Funcion REINICIO

Cuando en la pantalla de la estacion base se muestren
valores claramente erroneos, debe utilizarse la funcién
REINICIO (RESET).

Al hacerlo, la estacién meteorolégica inaldmbrica vuelve a
sus valores de fabrica.

- Presione en el orificio RESET con un objeto fino, por
ejemplo un clip abierto.

La estacion base se vuelve a encender, se conecta para la
recepcién y accede a los datos del emisor de sefial horaria
y del sensor exterior.

Limpieza

- Cuando sea necesario, limpie la base y el sensor
exterior con un pano limpio ligeramente humedecido.
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Problema/Solucion

Problema

Causa posible

No puede recibirse la sefal
DCF77 para la hora.

= Compruebe la
ubicacién elegida.

= Sies necesario, inicie
manualmente la
recepcién de la senal.

= Ajuste manualmente
la hora.

Los datos de temperatura
del sensor exterior
aparentan ser muy altos.

= Compruebe si el sensor
estd colocado expuesto
directamente a la luz
del sol.

En la pantalla se visualiza
H.HH o LL.L en vez de los
valores registrados de
temperatura o humedad
relativa.

= Los valores estan por
encima o por debajo
del rango de medida.

En la pantalla no se
muestra ningun valor en la
zona OUT.

* Mantenga presionado
-, para iniciar
manualmente la
recepciéon inaldambrica
del sensor externo.

La indicacién es ilegible,
la funcién no esta clara o
los valores son claramente
erréneos.

* Veala"funcién
REINICIO (RESET)"
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Problema

Causa posible

La estacion base no recibe
ninguna sefal del sensor
exterior.

Asegurese de que
no hay ninguna
fuente eléctrica de
interferencias en las
proximidades del
sensor o de la base.
Compruebe las pilas
del sensor exterior.
Mueva la base a una
posicién mas cercana al
sensor o al contrario.

La hora es diferente
exactamente en una, dos o
tres horas.

Probablemente ha
seleccionado una zona

horaria equivocada.
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Datos técnicos

Estacion base
Modelo:

Pilas:
Rango de medida:
- Temperatura:

- Humedad atmosférica:

Frecuencia de emision:
Recibe la frecuencia:

Potencia maxima de
transmision:

Sensor exterior
inalambrico

Pilas:
Rango de pesaje:
- Temperatura:

- Humedad atmosférica:

Alcance:
Distribuidor:

Estacién meteorolégica
WS 2136-1 (negro),
WS 2136-2 (blanco)

2xLR6 (AA)/ 1,5V ==

-10-50°C(14,2-122°F)
20% - 95%

433,92 MHz

77,5 MHz

+10dBm

2x LRO3 (AAA)/1,5V =

-25-50°C(-13-122°F)
20% - 95%
60 metros (en terreno abierto)

GRENDS GmbH
Stahltwiete 23
22761 Hamburgo, Alemania
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Nuestros productos se estan desarrollando y mejorando
continuamente.

Por este motivo, cabe la posibilidad de que en cualquier
momento pudiera haber cambios en el disefio o
modificaciones técnicas.

Declaracion de conformidad

Por la presente, GRENDS GmbH declara que la estacién
meteoroldgica WS 2136-x cumple las directivas 2014/53/
UEy 2011/65/UE.

El texto completo declaracion de conformidad CE esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.ade-germany.de/doc

Esta declaracion perdera su validez si se ha realizado una
modificacion en el articulo que no haya sido previamente
autorizada por nuestra parte.

Hamburgo, mayo 2022
GRENDS GmbH

Garantia

Estimada/o cliente,

La empresa GRENDS GmbH garantiza durante 2 afios a
partir de la fecha de compra, la eliminacién de los defectos
debidos a fallos de material o fabricacidén, mediante
reparaciéon o cambio del equipo.

En caso de solicitar la aplicacién de la garantia, lleve el
articulo a su distribuidor con el justificante de compra
(explicando el motivo de la reclamacién).
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Eliminacion

Eliminacion del embalaje

Q% Elimine el embalaje separando los materiales.
'.’ Lleve el papel y cartén al contenedor de
carton y las laminas al de plasticos.

Eliminacion del articulo

Elimine el articulo conforme a la normativa
correspondiente aplicable en su pais.

Los aparatos no deben eliminarse con la
basura doméstica normal

El articulo debe ser eliminado de forma

adecuada al final de su vida util. Para ello,
B sc deben reciclar las piezas del aparato

y asi evitar un dafo al medio ambiente.

Deposite el aparato antiguo en un punto

de recogida de restos electronicos o

desechos reciclables.

Para mas informacion, dirijase a su empresa
de recogida de residuos o administracion
local.
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Las pilas y baterias no son residuos
domésticos

Todas las pilas y baterias deben
depositarse en los puntos de recogida

del ayuntamiento, del distrito o en los
comercios. De este modo, puede realizarse
la eliminacion de pilas y baterias de una
forma respetuosa con el medio ambiente.
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Chere cliente, cher client !

Nous sommes ravis que vous ayez choisi un appareil de
haute qualité de la marque ADE, qui allie des fonctions
intelligentes a un design exceptionnel. Grace a cette
station météo, vous disposerez d'un seul coup d'ceil de
toutes les informations sur la météo et la température.
Les années d'expérience de la marque ADE garantissent
une haute technicité et une qualité éprouvée.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir a I'utilisation
de votre nouveau thermomeétre/hygrométre.

L'équipe ADE

Contenu de I'emballage

La station météo comprend :

- Station de base

- Capteur sans fil extérieur

Piles :

- 2xLR6(AA)/ 1,5V pour la station de base

- 2xLR03 (AAA)/ 1,5V pour le capteur radio
extérieur

Mode d’emploi
Guide de démarrage
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Généralités

A propos de ce mode d'emploi

&

Ce mode d'emploi décrit I'utilisation conforme
ainsi que les procédures d'entretien de 'article.
Conservez ce manuel pour toute référence
ultérieure. Si vous cédez I'article a une tierce
personne, transmettez-lui également ce mode
d’emploi. Le non-respect de ce mode d'emploi
peut entrainer des blessures ou endommager
I'article.

Légende

A

©

Ce symbole, associé au mot DANGER, prévient
de blessures graves.

Ce symbole, associé au mot ATTENTION,
prévient de blessures moyennes et |égéres.

Ce symbole, associé au mot AVERTISSEMENT,
prévient de dommages matériels.

Ce symbole désigne des informations
supplémentaires ainsi que des indications
d'ordre général.

Station météo avec capteur radio extérieur WS 2136-x 101

sieduel



Sécurité

= Cet appareil peut étre utilisé par des enfants des I'age
de 8 ans ainsi que par des personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales limitées ou de peu
d'expérience et/ou de connaissances si ceux-ci sont
sous surveillance ou ont été instruits de I'utilisation
conforme de l'article et comprennent les risques qui
en découlent.

= Tenez la station de base et le capteur extérieur hors de
portée des enfants de moins de 8 ans.

* Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre réalisés
par des enfants, a moins qu'ils aient 8 ans révolus et
soient sous surveillance.

= Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer
qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

Danger pour les enfants

= Les piles peuvent étre dangereuses pour la santé
en cas d'ingestion. Gardez ainsi la station météo, le
capteur radio et les piles hors de portée des enfants.
En cas d'ingestion d'une pile, sollicitezimmédiatement
une aide médicale.

= Tenez les enfants éloignés des matériaux d'emballage
et des petits éléments faisant partie du contenu de
I'emballage. Il existe un risque d'étouffement en cas
d'ingestion.
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Risque de blessures

Attention : Risque d'explosion en cas de manipulation
non conforme des piles. Les piles ne doivent pas

étre chargées, réactivées avec d'autres moyens,
démontées, jetées au feu ou court-circuitées.

Evitez que le liquide des piles n'entre en contact avec
la peau, les yeux et les muqueuses. En cas de contact,
rincez immédiatement les zones concernées avec de
I'eau claire et consultez immédiatement un médecin.

Remarque sur les dangers matériels

Protégez la station de base et le capteur extérieur de
la poussiere, des chocs, des températures extrémes et
de la lumiere directe du soleil.

Protégez la station de base de I'humidité. Installez la
station de base exclusivement dans une piéce seche et
fermée.

Le capteur sans fil est protégé contre I'humidité, mais
doit cependant étre protégé contre les effets de I'eau,
par ex. la pluie.

Retirez les piles de la station de base et du capteur
extérieur lorsqu'elles sont usées ou lorsque vous
n'utilisez pas la station météo pendant une période
prolongée. Vous éviterez ainsi les dommages qui
pourraient résulter d'une fuite des piles.

N'exposez pas les piles a des conditions extrémes, en
les conservant par exemple sur une source de chaleur
ou a la lumiere directe du soleil. Risque accru de fuite
pour les piles !
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Si nécessaire, nettoyez les bornes des piles et les
contacteurs de I'appareil avant l'insertion.

Changez toujours toutes les piles de la station de base
ou du capteur extérieur en méme temps.

N'employez que des piles d'un méme type, ne
mélangez pas des types de piles différents, ni des piles
usées et des piles neuves.

N'apportez aucune modification a I'appareil. Confiez
exclusivement les réparations a un atelier spécialisé et
respectez les conditions de garantie.

N'utilisez en aucun cas des produits ménagers durs,
rugueuy, abrasifs ou similaires pour nettoyer la station
météo. Cela pourrait rayer les surfaces.

Utilisation conforme

104

La station météo - composée d’'une station de

base et d'un capteur extérieur sans fil - affiche
diverses données météorologiques provenant de
I'environnement immédiat. La station météo calcule
une prévision météorologique d'apres les données
thermiques mesurées.

Par ailleurs, la station thermale affiche I'heure et est
munie d’une fonction de réveil.

Elle n'est pas adaptée a une utilisation commerciale
pour les prévisions météorologiques ou la mesure de
données météorologiques.
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Fonctionnalités de la station météo
radio-pilotée

Station météo

= Grand écran LED visible

= Heure exacte grace au signal de I'émetteur horaire
DCF77. (Réglage manuel de I'heure possible.)

= Affichage de I'heure au format 12 ou 24 heures.

= Affichage de la température intérieure et extérieure
en°Couen°F

= Affichage intérieur et extérieur de I'humidité de I'air
en pourcentage

= Fonction mémoire pour température max et Min et
humidité de l'air

= Symboles animés pour les prévisions météo

= Fonction réveil

Capteur sans fil extérieur
= Portée jusqu’a 60 metres (en plein air)
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Station de base

Vue de face

ot 5 s 1

s ™ 234 309 3
L 5-:%RH SS‘%RH

1 = Allumer/éteindre I'éclairage de I'écran
Activer la fonction de répétition de la sonnerie du
réveil
2 voir «Indicateur de I'heure et de I'heure de réveil »
Voir « Données météorologiques »

voir « Prévisions météorologiques »
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Vue de derriére
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Activer le mode paramétres pour les réglages de l'appareil
Afficher les valeurs MIN/MAX enregistrées
Réinitialiser la station de base aux parametres d'usine

= Augmenter la valeur

= Démarrer et interrompre manuellement la
réception radio de I'émetteur de signaux horaires

= Allumer/éteindre la fonction réveil

= Réduire la valeur

= Démarrer et interrompre manuellement la
réception radio du capteur extérieur

Compartiment a piles
Socle
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Capteur sans fil extérieur
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1 illet de suspension

2 Compartiment a piles

Mise en marche initiale

@
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Procédez dans 'ordre indiqué et insérez
d'abord les piles dans le capteur extérieur.
C'est uniquement de cette maniére que

la station météo pourra parfaitement
fonctionner.

N'utilisez pas de piles rechargeables,

car celles-ci ont une tension trop faible
(seulement 1,2V au lieude 1,5V). Cela
affecte notamment la précision de la mesure.
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= Utilisez de préférence des piles alcalines
@ plutét que des piles au zinc-carbone. Les

piles alcalines durent plus longtemps,
particulierement en cas de températures
extérieures basses.

* Remplacez les piles lorsque le symbole
correspondant —_M s'affiche a I'écran sur IN
ou OUT.

Capteur sans fil extérieur

1. Retirez le couvercle du compartiment a piles a l'arriere
du capteur extérieur en appuyant avec un peu de
force sur la fleche imprimée. Faites glisser le couvercle
du compartiment a piles du capteur extérieur dans la
direction de la fleche.

2. Insérez 2 piles de type LRO3 (AAA) / 1,5V tel qu'indiqué
au fond du compartiment a piles. Veillez a la bonne
polarité des piles (+/-).

3. Faites a nouveau glisser le couvercle du compartiment
a piles dans le capteur extérieur.

Station de base
1. Appuyez sur le rabat de fermeture du couvercle
du compartiment a piles vers le fond et rabattez le
couvercle du compartiment.
2. Insérez 2 piles de type LR6 (AA) / 1,5V tel qu'indiqué
au fond du compartiment a piles. Veillez a la bonne
polarité (+/-).
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3. Refermez le compartiment a piles. La fermeture du
couvercle doit produire un son audible.
4. Attendez env. 30 minutes. La station de base a besoin

de ce temps pour collecter toutes les valeurs et recevoir
les signaux radio de I'émetteur de signal horaire.

Lancer la réception radio

Dés que la station de base est alimentée en électricité, tous
les affichages sont brieévement présentés a I'écran De plus,
I'écran est brievement éclairé et un bip retentit.

® Ensuite I'appareil se régle sur réception, le nombre

A d'ondes radio indiquant la qualité de la réception :
plusil y a d'ondes radio affichées a I'écran, plus la
réception est bonne.

Dés que le signal a été recu avec une force suffisante, les
données correspondantes et le symbole de I'antenne radio
sont affichés de facon durable. Ce processus peut durer
quelques minutes.

La station météo se régle alors automatiquement sur
réception plusieurs fois chaque nuit. Ainsi, I'heure indiquée
est comparée a I'heure de I'émetteur de signal horaire et, le
cas échéant, rectifiée.

Dans le cas ou un signal suffisamment fort n'a pas été
détecté, la station de base interrompt le processus de
réception apres quelques minutes et le symbole d'antenne
radio s'éteint. Le processus de réception sera relancé un
peu plus tard.
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Dans ce cas, I'heure continue de fonctionner normalement
(a partir de I'heure de départ « 00:00 »).

Liste de contrdle en cas de données erronées
affichées a l’écran

Aucune donnée de I'émetteur
de signal horaire affichée

1. | Vérifiez que 'emplacement de la station de base est
adapté, voir « Choisir 'emplacement ».

2. |Relancez le processus de réception manuellement,
voir « Activer manuellement la réception du signal ».

3. | Attendez jusqu’a ce que la station de base repasse
plus tard automatiquement sur réception. Veuillez
noter que la réception est meilleure pendant la nuit.

4. | Procédez aux réglages manuels si la réception est
impossible la ou vous vous trouvez, voir « Régler
I'heure et la date manuellement ».

Aucun affichage des données
du capteur radio extérieur.

1. | Vérifiez que vous avez correctement introduit les piles.

2. | Vérifiez que I'emplacement du capteur radio
externe soit adapté, voir « Choisir I'emplacement ».

3. | Maintenez la touche - enfoncée pour lancer la
réception radio manuelle par capteur extérieur.
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Régler I'heure et les valeurs manuellement

Si, pendant le réglage, il sécoule plus de
20 secondes entre I'actionnement de deux

touches ou boutons, le réglage prend
automatiquement fin et devra étre entrepris de
nouveau.

1. Maintenez la touche SET enfoncée jusqu'a ce que
['unité de mesure de la température clignote a I'écran
(«°C» ou «°F«).

2. Utilisez les touches + ou - pour régler I'unité de mesure
souhaitée.

3. Appuyez sur SET, pour sauvegarder le réglage. Le
format d'horaire clignote a I'écran (« 24 Hr » ou
« 12 Hr»).

4. Procédez ensuite comme indiqué ci-apres :

- Appuyez a chaque fois sur SET pour sauvegarder
les réglages.

- Appuyez sur + ou - pour choisir une valeur.

5. Procédez ensuite aux réglages suivants :

- le fuseau horaire dans lequel vous vous trouvez
(00 est le fuseau horaire de la plupart des pays
d'Europe)

- Heure

- Minutes

6. Appuyez sur SET pour terminer les réglages.

112 Station météo avec capteur radio extérieur WS 2136-x



Activer manuellement la réception du signal

Si le symbole signal radio ci-contre ne s'affiche
A plus, les signaux radio de I'émetteur de signal

horaire ne sont plus réceptionnés. L'affichage de

I'heure continue cependant d'étre précis.

- Maintenez le bouton + enfoncé jusqu’a ce que le
signal radio s'affiche de nouveau. La réception radio
manuelle est alors lancée.

= Siln'y a pas de réception, le symbole réception
disparait aprés quelques minutes et I'heure continue
de s'afficher normalement a I'écran.

= S’ily aréception, la station de base se régle sur I'heure
de I'émetteur de signal horaire. Si vous avez déja
réalisé un réglage manuel de I'heure et de la date,
ceux-ci seront ajustés automatiquement.

Choisir I'emplacement
AVERTISSEMENT Risque de dommages matériels

= Protégez la station de base et le capteur
extérieur de la poussiere, des chocs, des
températures extrémes et de la lumiére
directe du soleil.

* Protégez la station de base de I'humidité.
Installez la station de base exclusivement
dans une piéce séche et fermée. Le capteur
extérieur est protégé contre I'humidité, mais
doit davantage I'étre contre les facteurs
directs de I'humidité, par exemple la pluie.
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Réception radio entre la station de base et le
capteur radio extérieur

L'écart maximal entre la station de base et le capteur
radio est de 60 métres. Cette portée n'est cependant
possible que par « contact visuel direct ».

Des matériaux de construction peu perméables aux
ondes électromagnétiques, tels que le béton armé,
réduisent ou empéchent la réception radio entre la
station de base et le capteur extérieur.

Les appareils tels que les téléviseurs, les téléphones
sans fil, les ordinateurs et les lampes fluorescentes
peuvent également perturber la réception radio.

Ne placez pas la station de base et le capteur extérieur
directement au sol. Cela limite la portée.

En cas de basses températures en hiver, la puissance
des piles du capteur extérieur peut fortement
diminuer. Cela diminue la portée de transmission.

Réception radio entre la station de base et
I'émetteur de signal horaire
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Installez-la a distance des ordinateurs, des moniteurs
et des téléviseurs. Les stations de base des téléphones
sans fil doivent également étre tenues a distance de la
station météo.

Veuillez noter que la réception est meilleure pendant la
nuit. Si le réveil n'a pas recu de signal de toute la journée,
il est possible qu'il en recoive des les premiéres heures de
la nuit, avec une intensité maximale.

Indépendamment de votre emplacement, il se peut
dans quelques rares cas que les signaux de la station
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de base d’'un autre émetteur de signal horaire soient
recus, ou méme que les signaux de deux émetteurs de
signal horaire soient recus alternativement. Il ne s'agit
pas d’un dysfonctionnement. Dans ce cas, changez la
station de base de place.

= Laréception peut étre perturbée par les conditions
météo (par exemple par un orage).

= Il peut arriver que I'émetteur soit mis a I'arrét pour
de courtes durées, par exemple pour des travaux
d’entretien.

Installer la station de base

- Installez la station de base si possible prés d'une fenétre.

En général, c'est la que la réception est la meilleure.

Positionner le capteur extérieur

RISQUE de blessures graves

- En cas d'installation murale, veillez a ce
gu'aucun cable électrique, tuyau de gaz ou
d’eau ne se trouve dans le mur. Il existe un

risque d‘électrocution en cas de contact
avec le foret d'une perceuse !

Le capteur extérieur dispose d'un ceillet de suspension a
l'arriére.

- Installez ou accrochez le capteur extérieur a un endroit
ou il est protégé des conditions météorologiques
directes (pluie, soleil, vent etc.). Des emplacements
adaptés sont par ex. sous un auvent ou sous un abri
de voiture.
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A propos de I'émetteur de signal
horaire DCF77

L'horloge radio-pilotée intégrée a la station météo recoit
son signal de I'émetteur de signal horaire DCF77. Celui-ci
émet sur une fréquence a ondes longues de 77,5 kHz ; son
heure est I'heure officielle en vigueur dans la République
fédérale d’Allemagne.

L'émetteur de signal horaire est situé a Mainflingen,
pres de Francfort-sur-le-Main, et alimente la plupart des
horloges radio d'Europe de I'Ouest ; sa portée sétend a
pres de 2000 km.

Dés que la station de base est alimentée en courant, elle
s'allume sur réception et cherche le signal de '€metteur
DCF77.Si le signal est assez puissant, la date et I'heure
s'affichent.

La station de base s'allume plusieurs fois en journée
et synchronise I'heure avec le signal radio de
I'émetteur DCF77. En cas de non-réception, comme
cela peut se produire par temps d'orage, 'appareil
continue de fonctionner avec précision puis se remet
automatiquement en mode de réception a I'heure
programmeée suivante.
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Ecran de la station de base

Indicateur de I'heure et de I'heure de réveil
2

W ils
LU

5

1 Heure actuelle au format 12 ou 24 heures

Avec l'affichage au format 12 heures, les heures
du matin et les heures de I'aprés-midi sont suivies
de « AM » ou « PM ».

Appuyer brievement sur la touche SET pour
afficher I'neure de réveil réglée (AL) au lieu de
I'neure actuelle.

La fonction réveil est activée
Symbole de réception du signal de I'émetteur horaire.
L'heure d'été est activée (Daylight Saving Time)

i A W N

La répétition de I'alarme, SNOOZE, est activée
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Données météorologiques

T | !
| | |
M
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MAX N’ MAX N
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MIN l'-"-'%RHl MIN '-.'-‘%RH
I
7 6 5 4

Les informations affichées pour les zones extérieures
(OUT) et intérieures (IN) sont largement identiques.

1 Température en °Cou en °F

2 Symbole de transfert de données vers le capteur
extérieur

3  Symbole d'alarme de gel

valeur maximale (MAX) enregistrée en termes
d'humidité et de température

5 valeur minimale (MIN) enregistrée en termes
d'humidité et de température

Humidité de I'air en pourcentage

7 Symbole indiquant la nécessité de remplacer les piles
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Prévisions météo

Apres la mise en marche initiale, la station météo aura
besoin de 12 heures pour collecter et analyser les
premiéres données météorologiques et aucune prévision
ne pourra étre réalisée pendant cet intervalle de temps.

Les prévisions météorologiques découlent des données
recueillies sur I'humidité de I'air et la température.

Les prévisions renvoient aux données relatives a la zone
située autour de la station météorologique dans un rayon
d'environ 30 a 50 km collectées pour les 8 heures a venir.

La précision des prévisions météorologiques est d'environ
75 %.

Les icones météo animées montrent I'évolution de la
météo pour les 8 heures a venir, et non pour le temps
actuel.

9 oi‘“'
v ~
han _)’33
ensoleillé légérement couvert
(-
) .N’\S’}
D D=
HO66b 066
couvert pluvieux
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Données thermiques enregistrées
La touche MEM vous donne les valeurs les plus élevées
et les plus faibles des 24 derniéres heures par rapport a la
température et a I'humidité de 'air.
* Appuyez 1 fois : les valeurs MAX s'affichent
* Appuyez 2 fois : les valeurs MIN s'affichent
* Appuyez 3 fois : I'affichage normal revient a I'écran
Pour supprimer les valeurs enregistrées :
- Maintenez la touche MEM enfoncée pendant
env. 2 secondes, jusqu'a ce que les valeurs affichées
soient supprimées.

Alarme de gel

Lorsque I'écran affiche le symbole ¥ de gel, la
température mesurée se situe entre -1 °Cet 3 °C (30 °F et
37 °F).

Méme si le symbole de gel n'est pas affiché, le risque
de gel persiste a des températures autour du point de
congélation.

Réveil

Régler I'heure de réveil
1. Appuyez une fois et de maniére bréve sur SET.
Une heure et « AL » s'affichent a I'écran.

2. Maintenez la touche SET enfoncée pendant quelques
secondes jusqu'a ce que l'indicateur de I'heure de réveil
clignote.
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3. Utilisez les touches + ou — pour régler I'heure de réveil
souhaitée. Le symbole d'alarme 94 s'affiche
automatiquement a I'écran. Cela indique que la
fonction d'alarme est active.

Si vous maintenez enfoncées les touche + ou
-, I'avance ou le recul des valeurs affichées
s'effectue plus rapidement.

4. Appuyez sur SET.
Les chiffres des minutes pour I'heure de réveil
clignotent a I'écran.

5. Utilisez les touches + ou - pour régler la minute de
réveil souhaitée.

6. Appuyez sur SET.
Utilisez les touches + ou - pour régler la durée de
SNOOZE souhaitée (Pause entre deux répétitions). Si vous
sélectionnez OFF, la fonction SNOOZE est désactivée

7. Appuyez enfin sur SET.

Quelques instants apres, le temps normal s'affiche a
nouveau a l'écran.

Au moment du réveil

A I'heure programmeée, vous étes réveillé par une sonnerie,
le signal s'amplifiant progressivement.

Eteindre complétement la sonnerie du réveil

- Appuyez sur une touche quelconque (sauf SNOOZE/
LIGHT) pour arréter I'alarme. Aprés 24 heures, la
sonnerie se redéclenchera.
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Fonction d'arrét automatique

Si vous n'appuyez sur aucun bouton, la sonnerie s'éteint
automatiquement au bout de 2 minutes. Apres 24 heures,
la sonnerie est de nouveau déclenchée.

Répétition (fonction Snooze)
- Appuyez 1 fois sur la touche SNOOZE/LIGHT lorsque la
sonnerie retentit.

La sonnerie de réveil s'arréte et les lettres € et ZZa I'écran
clignotent. En fonction de la durée de SNOOZE réglée,
I'appareil se rallume et le réveil se déclenche a nouveau.

Ce processus peut étre répété plusieurs fois.

Activer et désactiver la fonction réveil
Depuis I'affichage normal de I'heure :

- Appuyez 1 fois sur la touche +.

Dés que le symbole € disparait, le réveil est désactivé
et I'alarme ne sonnera plus.

En appuyant a nouveau sur +, la fonction d'alarme se
réactive.
Rétroéclairage de I'écran

- Appuyez sur la touche SNOOZE/LIGHT pour activer
I'éclairage de I'écran pendant environ 8 secondes.
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Heure d’été / d’hiver

Le passage de I'heure d’été a I'heure d'hiver et vice versa
seffectue automatiquement si la réception est bonne.

SiI'heure d'été est activée, « DST » (Daylight Saving Time)
s'affiche a I'écran.

Fonction RESET

Utilisez la fonction RESET lorsque I'écran de la station de
base affiche des valeurs manifestement erronées.

Cela permet de réinitialiser la station météo sans fil aux
réglages d'usine.
- Enfoncez un objet mince, tel qu'un trombone plié,
dans l'ouverture RESET.

Puis la station de base redémarre, passe en mode
réception et récupeére les données de I'émetteur de
signaux horaires et du capteur extérieur.

Nettoyage

- Sibesoin, essuyez la station de base et le capteur
extérieur avec un chiffon propre et légérement
humidifié.
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Probléemes/solutions

Dysfonctionnement

Cause possible

Le signal DCF77 pour
I'heure ne peut pas étre
réceptionné.

= Vérifiez 'emplacement
choisi.

= Lancez éventuellement
la réception radio
manuellement.

= RéglezI'heure
manuellement.

La température transmise
par le capteur extérieur
semble trop élevée.

= Vérifier si le capteur
est exposé a la lumiére
directe du soleil.

H.HH ou LL.L s'affiche
al'écran aulieu des
valeurs mesurées pour la

température ou 'humidité.

= Les valeurs se situent
en dessus ou en
dessous de la plage de
mesure.

Sur I'écran, aucune valeur
n'est affichée dans la
section OUT.

* Maintenez la touche
- enfoncée pour
lancer manuellement
la réception radio du
capteur extérieur.

L'affichage est illisible,

le fonctionnement est
défectueux ou les valeurs
sont manifestement
fausses.

= voir « Fonction RESET »
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Dysfonctionnement

Cause possible

La station de base ne recoit
pas de signaux du capteur
extérieur.

Assurez-vous qu'il

n'y a pas de sources
d'interférences
électriques a proximité
du capteur extérieur ou
de la station de base.
Vérifiez les piles du
capteur extérieur.
Rapprochez la station
de base du capteur ou
inversement.

L'heure differe exactement
d’une, deux, trois heures
ou plus.

Vous avez
apparemment défini
un mauvais fuseau
horaire.
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Caractéristiques techniques

Station de base
Modéle :

Piles :

Plage de mesure :

- Température :

- Humidité de l'air :
Fréquence d'émission :

Fréquence de réception :

Puissance d'émission
max. :

Capteur sans fil
extérieur

Piles :

Plage de mesure :
- Température :

- Humidité de l'air:
Portée:
Distributeur :
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Station de base WS 2136-1
(noir), WS 2136-2 (blanc)

2xLR6 (AA)/ 1,5V ==

-10°C-50°C(14,2°F-122°F)
de20%a 95 %

433,92 MHz

77,5 MHz

+10dBm

2x LRO3 (AAA)/1,5V ===

de-25°Ca50°C(-13°Fa 122 °F)
de20% a 95 %
env. 60 métres (milieu ouvert)

GRENDS GmbH
Stahltwiete 23
22761 Hambourg - Allemagne
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Nos produits font l'objet de développements et
d’améliorations continuels. Pour cette raison, des
modifications de design et des modifications techniques
peuvent survenir a tout moment.

Déclaration de conformité

La société GRENDS GmbH déclare par la présente que
la station météo numérique WS 2136-x correspond aux
directives 2014/53/UE et 2011/65/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité
européenne est disponible sur le site internet suivant :
www.ade-germany.de/doc

Cette déclaration perd sa validité si I'article subit des
modifications sans notre assentiment.

Hambourg, mai 2022
GRENDS GmbH

Garantie

Cheére cliente, cher client,

GRENDS GmbH garantit la prise en charge gratuite,

par des réparations ou par un échange, de tout
dysfonctionnement résultant d'un défaut matériel ou de
fabrication pendant 2 ans a compter de la date d'achat.

Dans le cas ol vous souhaitez faire usage de cette
garantie, veuillez remettre I'article ainsi que la preuve
d’achat (en indiquant les raisons de votre réclamation) a
votre revendeur.
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Mise au rebut

Elimination de I'emballage

Y
%o

Eliminez les emballages de facon conforme.
Jetez le papier et le carton avec les papiers
de récupération, les plastiques dans les
collecteurs de matiéres recyclables.

Mise au rebut de l'article

Veuillez éliminer l'article selon les prescriptions en vigueur
dans votre pays en matiére de traitement des déchets.

it
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Les appareils électriques ne doivent pas
étre éliminés avec les déchets ménagers
classiques

Ala fin de sa durée de vie, l'article doit
étre soumis a une élimination contrélée.
Ainsi, les matiéres utiles contenues dans
I'appareil pourront étre recyclées, avec

un moindre impact sur I'environnement.
Déposez I'appareil usagé dans un point de
collecte pour les déchets électroniques ou
dans un centre de recyclage.

Pour plus d'informations, adressez-vous a
votre service de collecte local ou a votre
municipalité.
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Les piles et batteries ne doivent pas étre
éliminées avec les déchets ménagers

Toutes les piles et batteries doivent étre
déposées dans un point de collecte de
votre localité ou rapportées a leur point
d'achat. Les piles et batteries seront ainsi
traitées dans le respect de I'environnement.
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Gentile cliente,

La ringraziamo per aver scelto un prodotto di alta
qualita della ADE che unisce funzioni intelligenti e un
design fuori dal comune. Con questa stazione meteo
avete sempre in vista differenti parametri del tempo
e della temperatura. La lunga esperienza della ADE

garantisce standard tecnici elevati e qualita consolidata.

Auguriamo il massimo profitto e divertimento dal
controllo e I'esame dei dati meteo.

Il Suo team ADE

Ambito della fornitura

La stazione meteo comprende:

- Stazione base

- Sensore radio esterno

Batterie:

- 2LR6(AA)/ 1,5V per stazione base

- 2 nel formato LRO3 (AAA) da 1,5V per il sensore
radio esterno

Istruzioni per l'uso
Guida rapida
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Informazioni generali

Informazioni sulle presenti istruzioni per
l'uso
Queste istruzioni per I'uso descrivono I'utilizzo
& sicuro e la cura del prodotto. Conservarle
per eventuali consultazioni future. In caso
di cessione del prodotto a terzi, consegnare
anche le presenti istruzioni per l'uso. La
mancata osservanza delle istruzioni per l'uso
puo causare lesioni alle persone o danni al
prodotto.

Descrizione dei simboli

Questo simbolo accompagnato dalla parola
PERICOLO mette in guardia contro il rischio di
gravi lesioni.

Questo simbolo accompagnato dalla parola
AVVERTENZA indica il rischio di lesioni di lieve
o media entita.

Questo simbolo accompagnato dalla parola
ATTENZIONE indica il rischio di danni alle cose.

@ Questo simbolo indica ulteriori informazioni o
indicazioni generali.
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Sicurezza

= |l presente dispositivo puo essere utilizzato dai
bambini dagli 8 anni in su, nonché da persone con
menomazioni fisiche, mentali o sensoriali, 0 non
dotate di adeguata conoscenza o esperienza, purché
controllate o opportunamente informate sul corretto
uso del dispositivo e sui rischi derivanti dal suo
utilizzo.

= Tenere la stazione base e il sensore esterno lontano
dalla portata dei bambini di eta inferiore agli 8 anni.

= Pulizia e manutenzione del prodotto non devono
essere affidate ai bambini, a meno che essi non
abbiano piu di 8 anni e siano opportunamente
assistiti.

= Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con
I'apparecchio.

Pericolo per i bambini

* Lingestione delle batterie pud costituire un pericolo
mortale. Occorre percio tenere la stazione meteo,
il sensore radio e le batterie fuori dalla portata
dei bambini. In caso di ingestione di una batteria,
consultare immediatamente un medico.

= Tenere lontano dalla portata dei bambini il materiale
diimballo e i componenti della fornitura di piccole
dimensioni. In caso di ingestione sussiste il pericolo di
soffocamento.
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Rischio di lesioni

= Attenzione: L'utilizzo improprio delle batterie pud
costituire un pericolo di esplosione. Le batterie non
devono essere ricaricate, riattivate con altri mezzi,
smontate, buttate nel fuoco o messe in cortocircuito.

= Evitare il contatto del liquido delle batterie con la
pelle, gli occhi e le mucose. In caso di contatto con
il liquido, lavare subito con acqua abbondante e
consultare immediatamente un medico.

Nota sui danni materiali

= Proteggere la stazione base e il sensore esterno da
polvere, urti, temperature estreme e non esporre il
dispositivo direttamente alla luce solare.

* Proteggere la stazione base dall'umidita. Collocare la
stazione base solo in un ambiente interno asciutto.

= Il sensore senza fili & in grado di resistere all'umidita,
ma deve essere protetto dall'esposizione diretta a
fonti di umidita, ad esempio la pioggia.

* Rimuovere le batterie dalla stazione base e dal
sensore esterno quando sono esaurite, o in caso di
inutilizzo prolungato della stazione meteo. In tal modo
si eviteranno danni causati da eventuali perdite di
liquido dalle batterie.

* Non sottoporre la batteria a temperature estreme,
ad esempio conservandole vicino a termosifoni o
alla luce diretta del sole. Serio rischio di fuoriuscita di
liquido!
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Se necessario, pulire i contatti del dispositivo e le
batterie prima di inserirle.

Sostituire le batterie della stazione base o del sensore
esterno sempre tutte insieme.

Utilizzare solo batterie dello stesso tipo, non utilizzare
insieme tipi differenti di batterie o batterie nuove e
usate.

Non apportare nessuna modifica al dispositivo.
Consentire solo riparazioni ad opera di laboratori
specializzati, prestando attenzione a rispettare le
condizioni di validita della garanzia.

Non usare mai in nessun caso detergenti contenenti
agenti forti, graffianti o abrasivi per la pulizia della
stazione meteo. In caso contrario, la superficie del
dispositivo potrebbe essere graffiata.

Destinazione d’uso
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La stazione meteo, costituita da una stazione base

e da un sensore radio esterno, visualizza diversi dati
meteorologici provenienti dalle immediate vicinanze.
Dai dati meteo misurati la stazione effettua una
previsione meteo.

Inoltre, la stazione meteo mostra l'ora e dispone di una
funzione di sveglia.

La presente stazione meteo non & adatta per un

uso commerciale o per la misurazione di dati
meteorologici.
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Caratteristiche della stazione meteo
con orologio radiocontrollato

Stazione meteo
Display a LED chiaro grande
Ora esatta tramite la ricezione del segnale orario
del trasmettitore DCF77 (& possibile la regolazione
manuale dell'orario)
Indicazione dell'orario nel formato 12 o 24 ore
Indicazione della temperatura interna ed esterna in °C/°F
Umidita interna ed esterna in percentuale
Funzione di memoria per le temperature minima e
massima e per I'umidita
Simboli animati per la previsione del tempo
Funzione di sveglia

Sensore radio esterno
Portata fino a 60 metri (in campo aperto)
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Stazione base

Lato anteriore

ot 7 s 1

sl % 234" 309 ||,
B R T S Foirn

—

Attiva/Disattiva l'illuminazione del display
Attivazione ripetizione della sveglia

2 Vedere "Visualizzazione dell'orario e dell'ora della
sveglia"

3  vedere“Dati meteo”
vedere “Dati meteo”
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Lato posteriore
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1  Attivazione della modalita di impostazione per le
impostazioni del dispositivo
2 Visualizzazione dei valori MIN/MAX memorizzati

3 Ripristino delle impostazioni di fabbrica della stazione

base
4 = Aumentare il valore
= Avvio e interruzione manuale della ricezione
radio sul trasmettitore del segnale orario
= Attivazione e disattivazione della sveglia
5 = Ridurreil valore
= Awvio e interruzione manuale della ricezione
radio verso il sensore esterno
6 Vano batterie

7  Supporto
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Sensore radio esterno

N (7, -y
= 0 1

—_—
eese60e

1 Occhiello di sospensione
2 Vano batterie

Messa in funzione

= Procedere nell'ordine indicato e inserire
@ prima le batterie nel sensore radio. Solo in

questo modo la stazione meteo funzionera
correttamente.

= Non usare batterie ricaricabili, poiché la loro
tensione é troppo bassa (solo 1,2 Vinvece di
1,5V). Questo comprometterebbe, tra l'altro,
I'accuratezza dei dati misurati.
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= Se possibile, utilizzare batterie alcaline
@ anziché zinco-carbone. Le batterie alcaline
durano di pili e sono piu adatte ad un uso
esterno a basse temperature.
= Sostituire le batterie quando il simbolo &1
corrispondente appare sul display con IN o
OUT.

Sensore radio esterno

1. Rimuovere il coperchio del vano batteria situato sul
retro del sensore esterno, applicando una leggera
pressione sulla freccia stampata. Per rimuovere il
coperchio del vano batteria dal sensore esterno, farlo
scorrere nella direzione indicata dalla freccia.

2. Inserire due batterie di tipo LR03 (AAA) / 1,5V come
indicato sul fondo del vano batteria. Rispettare la
corretta polarita (+/-).

3. Rimettere a posto il coperchio del vano batteria del
sensore esterno.

Stazione base

1. Premere verso il basso la linguetta di blocco del coperchio
del vano batteria e abbassare il coperchio del vano.

2. Inserire due batterie di tipo LR6 (AA)/1,5V come
indicato sul fondo del vano batterie. Prestare
attenzione alla corretta polarita (+/-).

3. Richiudere il vano batterie. fino a quando la linguetta
scatta in posizione.
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4. Attendere circa 30 minuti per consentire alla stazione
base di raccogliere i dati meteo e ricevere il segnale dal
trasmettitore del segnale orario.

Avvio della ricezione

Non appena la stazione base viene collegata
all'alimentazione, tutti gli indicatori appariranno
brevemente sul display. Il display si illuminera e il
dispositivo emettera un bip.

Poi, il dispositivo entrera in modalita di ricezione; il
A numero di onde radio indica la qualita del segnale

ricevuto: quante piu onde radio appaiono sul

display, tanto pil forte sara il segnale radio.

Appena il segnale ricevuto e di intensita sufficiente, i dati
e l'icona dell'antenna trasmittente appariranno sul display.
Questo processo puo durare alcuni minuti.

Da questo momento, la stazione meteo entrera
automaticamente ogni notte pil volte in modalita di
ricezione. L'ora visualizzata sara sincronizzata con quella
del trasmettitore del segnale orario.

Se il dispositivo non riceve un segnale sufficientemente
forte, la stazione base uscira dalla modalita di ricezione e
I'icona dell'antenna trasmittente si spegnera La ricezione
sara riavviata in un secondo momento.

In tal caso, l'indicazione dell'orario avviene lo stesso
(a partire dall'orario iniziale "00:00").
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Lista di controllo con indicazione dei dati sul
display

Nessuna indicazione dei dati dal
trasmettitore di segnale orario

1. | Dapprima, controllare che la stazione base sia
collocata in una posizione adeguata, consultare in
proposito la sezione "Scelta della posizione".

2. | Quindi, sara possibile avviare di nuovo il processo di
ricezione manualmente, consultare in proposito la
sezione "Avvio manuale della ricezione del segnale”.

3. | Attendere che la stazione base torni automaticamente
a ricevere in un secondo momento. Di solito, la
ricezione € migliore durante le ore notturne.

4. |Effettuare le impostazioni manuali, se la ricezione
non e possibile nella posizione scelta, si veda
"Impostazione manuale di ora e data"

Nessuna indicazione dei dati dal sensore
radio esterno

1. | Verificare se le batterie sono inserite correttamente.

2. | Dapprima, controllare che il sensore radio esterno
sia collocato in una posizione adeguata, consultare
in proposito la sezione "Scelta della posizione".

3. | Tenere premuto il tasto — per avviare la ricezione
radio manuale del sensore esterno.
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Impostazione manuale dell’'ora e dei valori
Se si attendono piu di 20 secondi circa tra
una pressione e l'altra dei tasti, il processo di
regolazione termina automaticamente e sara
necessario ripeterlo da capo.

1. Tenere premuto il pulsante SET fino a quando l'unita di
misura della temperatura (“°C" 0 “°F") lampeggera sul
display.

2. Mediante i tasti + o - impostare |'unita di misura
desiderata.

3. Premere SET per memorizzare l'impostazione. Sul
display lampeggera il formato dell'ora (“24 Hr" oppure
“12 Hr").

4. Procedere come descritto:

- Premere SET per memorizzare I'impostazione.

- Premere il tasto +0 - per impostare il valore
desiderato.

5. Eseguire le impostazioni seguenti:
- llfuso orario in cui ci si trova (00 e il fuso orario
corretto per la maggior parte dei paesi in Europa)
- Ore
- Minuti
6. Premere SET per terminare la procedura.
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Avvio manuale della ricezione radio

® Se il simbolo del segnale radio non appare nella

parte sinistra dello schermo, vuol dire che il
dispositivo non e piu in grado di ricevere segnali
radio dal trasmettitore del segnale orario. Anche
in tal caso, l'indicazione dell'orario continua ad
apparire con precisione.

- Tenere premuto il tasto + finché il simbolo del segnale
radio non riappare. In tal modo la ricezione di segnale

e stata avviata manualmente.

= Selaricezione non € andata a buon fine, il simbolo della
ricezione radio scompare dopo alcuni minuti, ma l'orario
continua ad essere correttamente indicato sullo schermo.

= Selaricezione ha luogo, la stazione base si sintonizza

sull'orario dell'emittente del segnale orario. Se sono
gia state effettuate impostazioni manuali della data

e

dell'ora, queste vengono regolate automaticamente.

Scelta della posizione

ATTENZIONE a eventuali danni al prodotto

= Proteggere la stazione base e il sensore
esterno da polvere, urti, temperature
estreme e non esporre il dispositivo
direttamente alla luce solare.

= Proteggere la stazione base dall'umidita.
Collocare la stazione base solo in un
ambiente interno asciutto. Il sensore
esterno é protetto dall'umidita, ma deve
essere protetto dall'esposizione diretta
all'umidita, ad es. dalla pioggia.
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Ricezione radio tra la stazione base e il sensore
radio esterno
= La distanza massima tra la stazione base e il sensore
radio é di 60 metri. Tale distanza e pero possibile solo
in presenza di una linea di visibilita non ostruita.
= Particolari materiali da costruzione eventualmente
interposti, come il cemento armato, tendono a ridurre
o impedire la ricezione del segnale scambiato tra la
stazione base e il sensore esterno.
= Anche dispositivi quali televisori, telefoni cordless,
computer e tubi fluorescenti, possono disturbare la
trasmissione.
= Non collocare la stazione base e il sensore esterno
direttamente sul terreno. Questo ne limiterebbe la
distanza di funzionamento.
* A causa delle basse temperature invernali, le
prestazioni delle batterie del sensore esterno tendono
a diminuire sensibilmente. Anche questo fattore puo
ridurre la distanza di trasmissione.

Ricezione tra il trasmettitore di segnale orario e la
stazione base
= Tenerlo lontano da televisori, computer e monitor. Anche
basi di appoggio di telefoni cordless non dovrebbero
trovarsi nell'immediata vicinanza della stazione meteo.
= Disolito, la ricezione € migliore durante le ore
notturne. Se durante il giorno la sveglia non ha
ricevuto alcun segnale, puo essere utile che cio
avvenga rapidamente durante la notte e con la
massima potenza di segnale.
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= Aseconda della posizione e possibile che in casi
individuali la stazione base riceva i segnali da un
altro trasmettitore del segnare orario o anche
alternativamente da due trasmettitori del segnale
orario. Questo non & un difetto. In questo caso
modificare la posizione della stazione base.

= Anche condizioni meteo avverse possono produrre
interferenze alla ricezione, ad esempio in caso di
temporali.

= Occasionalmente, ad esempio in caso di lavori di
manutenzione, possono verificarsi delle interruzione del
segnale.

Installazione della stazione base
- Collocare la stazione base quanto piu vicino possibile
a una finestra. Qui di solito la ricezione & migliore.

Collocazione del sensore esterno

PERICOLO di lesioni gravi
A - Sel'unita ¢ installata su muro, & importante

che nel luogo dell'installazione non ci siano

cavi elettrici e condutture del gas o dell'acqua.

Altrimenti, quando si praticano dei fori,
sussiste il pericolo di scosse elettriche.

Il sensore esterno dispone di un occhiello di sospensione
sul retro.

- Collocare o fissare il sensore esterno in posizione

protetta dall'esposizione diretta agli agenti atmosferici

(pioggia, sole, vento.). Posizioni consigliate per
l'installazione sono, ad esempio, sotto una tenda o
sotto la copertura dei posti auto.

Stazione meteo con sensore radio esterno WS 2136-x 147

ouele|



Informazioni sul trasmettitore di
segnale orario DCF77

L'orologio radiocontrollato integrato nella stazione meteo
riceve i segnali radio dall'emittente di segnale orario
DCF77. Che trasmette I'ora esatta e ufficiale dalla Germania
sulla frequenza a onde lunghe 77,5 kHz.

[l trasmettitore & situato a Mainflingen, nei pressi di
Francoforte sul Meno, e il suo segnale raggiunge orologi
radiocontrollati in un raggio di fino a 2.000 km nell'Europa
occidentale.

Non appena la stazione base riceve corrente, essa entra in
modalita di ricezione, mettendosi alla ricerca del segnale
proveniente dal trasmettitore DCF77. Quando la ricezione
del segnale orario e sufficientemente forte, data e ora
compariranno sullo schermo.

La stazione base passa in modalita ricezione piu volte

al giorno, per sincronizzare l'orario con il segnale radio
proveniente dal trasmettitore DCF77. In caso di mancata
ricezione, ad esempio durante un forte temporale, il
dispositivo continuera a funzionare normalmente ed
accedero alla modalita di ricezione alla prossima ora
impostata.
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Visualizzazione del display della
stazione base

Visualizzazione dell'orario e dell'ora della
sveglia

1 orario attuale nel formato 12 o0 24 ore

Nella visualizzazione nel formato 12 ore, le ore
del mattino e quelle pomeridiane e serali sono
contrassegnate rispettivamente con “AM” e “PM".

Con una breve pressione del pulsante SET sara
visualizzata I'ora impostata per la sveglia (AL).

La sveglia ¢ attivata

3  Simbolo per la ricezione radio dall'emittente di
segnale orario

L'ora legale ¢ attivata (Daylight Saving Time)

5 Lafunzione SNOOZE diripetizione della sveglia &
attivata
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Dati meteo

T | !
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Le informazioni visualizzate per le aree esterne (OUT) e
interne (IN) sono in gran parte identiche.

Temperatura in gradi Celsius o Fahrenheit
Icona della trasmissione dati al sensore esterno
Simbolo dell'allarme gelo

A W N =

valore massimo (MAX) memorizzato in relazione
all'umidita e alla temperatura

5 valore minimo (MIN) memorizzato in relazione
all'umidita e alla temperatura

6 Umidita in percentuale

7 Simbolo per la sostituzione necessaria della batteria
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Previsioni meteo

Dopo la messa in funzione, la stazione meteo impiega
circa 12 ore per raccogliere ed elaborare i dati ricevuti e
produrre previsioni del tempo attendibili.

Le previsioni meteorologiche sono il risultato dei dati
raccolti sull'umidita e sulla temperatura.

La previsioni si riferiscono all'area circostante la stazione
meteorologica con un raggio di circa 30-50 km per un
periodo di 8 ore.

La percentuale di precisione delle previsioni del tempo e di
circa il 75%.

I simboli meteo indicano lo sviluppo meteo delle 8 ore
successive, non il meteo attuale.

}6” Onpz
< X \‘\ ( _)’33
sereno poco nuvoloso
O
) ,N’\S’}
D D=
HO66b 066
nuvoloso pioggia
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Dati meteorologici memorizzati
Il pulsante MEM consente di visualizzare i valori massimi
e minimi delle ultime 24 ore relativi alla temperatura e
all'umidita.
= Premere 1 volta per: visualizzare i valori massimi
* Premere 2 volte per: visualizzare i valori minimi
* Premere 3 volte per: visualizzare la schermata
predefinita
Per eliminare i valori memorizzati:
- tenere premuto il pulsante MEM per circa 2 secondi,
fino a quando i valori visualizzati non saranno stati
cancellati.

Allarme gelo

Quando sul display appare l'icona del gelo ¥, la
temperatura rilevata all'esterno & compresa tra-1°Ce 3 °C
(30 °F-37 °F).

In caso di temperature intorno allo zero, il pericolo di
gelo sussiste anche quando il simbolo del gelo non
appare sul display.

Sveglia

Impostazione della sveglia
1. Premere SET una volta brevemente.
[l display visualizza un orario e "AL"

2. Tenere premuto SET per alcuni secondi finché il display
dell'ora della sveglia non lampeggia.
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3. Impostare l'ora desiderata per la sveglia con i pulsanti +
o —. Il simbolo della sveglia € viene visualizzato
automaticamente sul display. Cio indica che la sveglia e
attiva.

Tenendo premuto + o -, & possibile scorrere
piu velocemente in avanti o indietro i valori
visualizzati.

4. Premere SET.
I minuti dell'ora della sveglia lampeggeranno sul
display.

5. Impostare i minuti con i pulsanti + o —.

6. Premere SET.
Mediante i tasti + o - impostare il tempo di SNOOZE
desiderato (pausa tra due ripetizioni). Selezionando
OFF la funzione SNOOZE verra disattivata.

7. Infine, premere il pulsante SET.

Dopo alcuni istanti il display mostra nuovamente I'ora
normale.

Risveglio
All'ora impostata, I'unita emettera un segnale di sveglia la
cui intensita aumentera in maniera graduale.

Disattivazione del segnale della sveglia

- Premere un tasto qualsiasi (eccetto SNOOZE/LIGHT),
per arrestare |'allarme. Suonera nuovamente dopo
24 ore.
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Funzione di interruzione automatica

Se non viene premuto alcun tasto, la sveglia si spegne
automaticamente dopo 2 minuti. Suonera nuovamente
dopo 24 ore.

Ripetizione della sveglia (funzione Snooze)
- Quando la sveglia suona, premere una volta il pulsante
SNOOZE/LIGHT.

[l segnale della sveglia si interrompe e sul display
lampeggeranno ‘€ e 72 A seconda del tempo di SNOOZE
impostato, il dispositivo si riaccende e si riattiva
nuovamente.

Questa azione puo essere ripetuta piu volte.

Spegnimento e accensione della funzione sveglia
A partire dalla visualizzazione dell'ora normale:

- Premere una volta il tasto +.

Appena il simbolo della sveglia € scompare, il
funzionamento della sveglia si disattiva e non si viene
piu svegliati.

Premendo di nuovo +, la sveglia viene riattivata.

llluminazione del display

- Premere il tasto SNOOZE/LIGHT, per spegnere
I'illuminazione del display per circa 8 secondi.
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Ora legale e solare
In caso di ricezione del segnale orario, il passaggio dall'ora
solare all'ora legale e viceversa avviene automaticamente.

Se l'orario estivo e attivo, sul display appare "DST"
(Daylight Saving Time).

Funzione RESET

Se il display della stazione base mostra valori palesemente
errati, utilizzare la funzione RESET.

La radio stazione meteo viene ripristinata alle impostazioni
di fabbrica.
- Premere con un oggetto sottile, ad esempio una
graffetta piegata, nell'apertura RESET.
La stazione base si riavvia, passa alla ricezione e richiama
i dati dal trasmettitore del segnale orario e dal sensore
esterno.

Pulizia
- Se necessario, strofinare la stazione base e il sensore

esterno con un panno morbido leggermente
inumidito.
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Risoluzione dei problemi

Problema Possibile causa

Al momento la ricezione = Controllare la posizione
del segnale DCF77 & in cui e situato il
impossibile. dispositivo.

= Se necessario, avviare
la procedura manuale
di ricezione del

segnale.
* Impostare
manualmente I'orario.
Lindicazione della = Verificare che il sensore
temperatura del sensore esterno non sia esposto
esterno appare troppo alta. alla luce diretta del
sole.
Sul display appaiono * | valori si trovano sopra
invece dei valori misurati o sotto l'intervallo di
per la temperatura e per misura.
['umidita H.HH o LL.L.
Nell'area OUT del display = Tenere premuto - per
non appare nessun valore. avviare manualmente
la ricezione del sensore
esterno.
Il display € illeggibile, la = vedere "Funzione
funzione non é chiara RESET"

oppure i valori sono
chiaramente errati.
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Problema

Possibile causa

La stazione base non riceve
segnali dal sensore esterno.

Accertarsi che non vi
siano fonti elettriche
di disturbo nelle
vicinanze del sensore
esterno o della stazione
base.

Controllare le batterie
nel sensore esterno.
Avvicinare la stazione
base al sensore o
viceversa.

L'orario lascia il posto a
uno, due, tre ecc. ore.

Probabilmente, si &
impostato un fuso
orario sbagliato.
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Caratteristiche tecniche

Stazione base
Modello:

Batterie:

Portata:

- Temperatura:

- Umidita atmosferica:

Frequenza di
trasmissione:

Ricevere la frequenza:

Max. potenza di
trasmissione:

Sensore radio esterno
Batterie:

Portata:

- Temperatura:

- Umidita atmosferica:
Portata:

Distributore:
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Stazione meteo WS 2136-1
(nero), WS 2136-2 (bianco)

2 ditipo LR6 (AA)da 1,5V =

-10°C-50°C(14,2°F-122°F)
20% - 95%
433,92 MHz

77,5 MHz
+ 10 dBm

2x LRO3 (AAA)/1,5V ===

-25°C-50°C(-13°F-122°F)
20% - 95%
circa 60 metri (in campo aperto)

GRENDS GmbH
Stahltwiete 23
22761 Amburgo, Germania
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I nostri prodotti sono costantemente sviluppati e
perfezionati.

Pertanto, modifiche tecniche e nel design sono possibili in
qualsiasi momento.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, GRENDS GmbH dichiara che la stazione
meteorologica WS 2136-x € conforme alle direttive
2014/53/UE e 2011/65/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e
disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.ade-germany.de/doc

La presente dichiarazione perde ogni sua validita qualora
al prodotto vengano apportate modifiche senza la nostra
autorizzazione.

Amburgo, maggio 2022
GRENDS GmbH

Garanzia

Gentile cliente,

La ditta GRENDS GmbH garantisce la riparazione o la
sostituzione gratuita dell'unita per un periodo di 2 anni a
partire dalla data di acquisto, nel caso di difetti di materiale
o fabbricazione del prodotto.

A tale scopo, consegnare al rivenditore il prodotto e la
prova di acquisto (citando i motivi del reclamo).
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Smaltimento

Smaltimento dell'imballaggio

Y
%o

Smaltire I'imballaggio nella raccolta
differenziata. Conferire il cartone nella
raccolta della carta e la pellicola in quella del
materiale riciclabile.

Smaltimento del prodotto

Smaltire il prodotto secondo le norme vigenti nel proprio

paese.
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Il dispositivo non deve essere smaltito
con i normali rifiuti domestici

Al termine della sua vita utile, I'apparecchio
deve essere smaltito in modo appropriato.
In tal modo si rende possibile il riutilizzo
del materiale riciclabile contenuto
nell'apparecchio limitando I'impatto
sull’ambiente. Smaltire I'apparecchio usato
presso un centro di raccolta per rifiuti
elettrici o un centro di riciclaggio.

Per ulteriori informazioni rivolgersi alla
ditta di smaltimento locale o alla propria
amministrazione comunale.
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Le batterie e gli accumulatori non
devono essere smaltiti con i rifiuti
domestici

Le batterie e gli accumulatori devono
essere consegnati presso un centro di
raccolta comunale o di quartiere, oppure
presso il proprio rivenditore, al fine di
garantire il loro smaltimento in modo
rispettoso dell'ambiente.
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Szanowny Kliencie!

Zakupiony wysokiej jakosci produkt marki ADE taczy
w sobie inteligentne funkcje z wyjatkowa stylistyka.
Niniejsza stacja pogodowa udostepnia szybki wglad

w rézne dane pogodowe i temperatury. Wieloletnie
doswiadczenie marki ADE gwarantuje wysoki standard
techniczny oraz sprawdzong jakos¢.

Zyczymy wiele radosci i pomysinosci podczas
kontrolowania i sprawdzania danych pogody.

Zespot ADE

Zakres dostawy
Stacja pogodowa skfadajaca sie z nastepujacych
elementow:
- Stacja bazowa
- Radiowy czujnik zewnetrzny
Baterie:
- 2xLR6(AA)/ 1,5V do stacji bazowej

- 2xLR03 (AAA)/ 1,5V do radiowego czujnika
zewnetrznego

Instrukcja obstugi
= Skrécona instrukcja
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Informacje ogdlne

O instrukgji

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis
@ bezpiecznej obstugi i pielegnacji artykutu.
Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w

celu jej pdzniejszego wykorzystania. Jezeli
produkt bedzie przekazywany innej osobie,
nalezy przekazac réwniez te instrukgje.
Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie
produktu.

Objasnienie znakéow

Ten symbol w potaczeniu ze stowem
NIEBEZPIECZENSTWO ostrzega przed
powaznymi obrazeniami ciafa.

Ten symbol w potaczeniu ze stowem
OSTRZEZENIE ostrzega przed obrazeniami
ciata sredniego i lekkiego stopnia.
/A Tensymbol w potaczeniu ze stowem

WSKAZOWKA ostrzega przed stratami
materialnymi.

@ Ten symbol oznacza dodatkowe informacje i
0golne wskazéwki.
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Bezpieczenstwo

= To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku do lat 8 oraz przez osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
mentalnymi badz ktérym brakuje doswiadczenia i/
lub wiedzy tylko wtedy, gdy sa nadzorowane lub
przeszty przeszkolenie z zakresu bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i zrozumiaty wynikajace z
tego niebezpieczenstwa.

= Stacje bazowa i czujnik zewnetrzny trzymac z dala od
dzieci w wieku ponizej 8 lat.

Dzieci nie moga czysci¢ ani serwisowac urzadzenia,
chyba ze maja 8 lat lub wiecej i s3 nadzorowane.

Dzieci muszg by¢ pod stalym nadzorem, aby zapewni¢,
ze nie beda bawity sie urzadzeniem.

Niebezpieczenstwo dla dzieci

= Potkniecie baterii stanowi zagrozenie dla zycia.
Dlatego stacje pogodowa, czujnik radiowy i baterie
nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
matych dzieci. W przypadku potkniecia baterii nalezy
natychmiast zwrdécic sie o pomoc medyczna.
Dzieci nalezy trzymac¢ réwniez z dala od opakowania
i matych elementéw znajdujacych sie w zakresie
dostawy. Potkniecie grozi uduszeniem.
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Niebezpieczenstwo obrazen ciata

* Uwaga: Zagrozenie wybuchem w przypadku
nieprawidtowego obchodzenia sie z bateriami. Baterii
nie wolno fadowa¢, reaktywowad w inny sposdéb,
rozktadac na czesci, wrzuca¢ w ogien lub powodowac
ich zwarcia.
Nalezy unika¢ kontaktu ptynu baterii ze skéra,
oczami czy $luzéwka. W przypadku takiego kontaktu
dane miejsca nalezy sptukac obficie czystg woda i
natychmiast udac sie do lekarza.

Informacja o szkodach rzeczowych
= Stacje bazowa i czujnik zewnetrzny nalezy chronic

przed kurzem, uderzeniami, skrajnymi temperaturami
oraz bezposrednim nastonecznieniem.
Stacje bazowa nalezy réwniez chronic przed
wilgocia. Nalezy ja umieszcza¢ wytacznie w suchym,
zamknietym pomieszczeniu.
Czujnik radiowy jest zabezpieczony przed wilgocia,
musi by¢ jednak chroniony przed bezposrednim
zawilgoceniem, np. podczas deszczu.
Wyja¢ baterie ze stacji bazowej i z czujnika
zewnetrznego, jezeli sg zuzyte lub jezeli stacja
pogodowa nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas. W
ten sposéb unika sie uszkodzen, jakie moga powstac
na skutek wycieku.
Nie narazac¢ baterii na oddziatywanie skrajnych
warunkdéw np. poprzez sktadowanie ich na grzejnikach
lub bezposrednio w miejscach nastonecznionych.
Podwyzszone niebezpieczenstwo wycieku!
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= W razie potrzeby przed wiozeniem nalezy wyczysci¢
styki baterii i urzadzenia.
Zawsze wymieniac jednoczesnie wszystkie baterie w
stacji bazowej lub w czujniku zewnetrznym.
Stosowac tylko baterie tego samego typu, nie uzywacé
réznych typow ani nie mieszac zuzytych i nowych
baterii.
Nie modyfikowa¢ urzadzenia. Naprawy zlecac tylko
specjalistycznym zaktadom i przestrzegac¢ warunkéw
gwarangji.
Do czyszczenia stacji pogodowej nigdy nie uzywac
twardych, zarysowujacych lub tracych $rodkow
czyszczacych itp. Moze dojs¢ bowiem do zarysowan
powierzchni.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Stacja pogodowa - sktadajaca sie ze stacji bazowe;j

i radiowego czujnika zewnetrznego - wyswietla
rézne dane pogodowe z pobliskiego otoczenia. Na
podstawie zmierzonych danych pogodowych stacja
pogodowa ustala prognoze pogody.

Stacja pogodowa wskazuje poza tym godzine, a
dodatkowo posiada funkcje budzenia.

Stacja pogodowa nie jest jednak przeznaczona do
prognozowania pogody czy informacji o pogodzie do
celéw komercyjnych.
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Co oferuje stacja pogodowa

Stacja pogodowa

Duzy, przejrzysty wyswietlacz

Doktadny czas dzieki odbiorowi sygnatu z nadajnika
DCF77 (mozliwo$¢ recznego ustawienia czasu)
Wskaznik czasu w formacie 12- lub 24-godzinnym
Wskaznik temperatury wewnatrz i na zewnatrz w °C/°F
Wskaznik wilgotnosci powietrza wewnatrz i na
zewnatrz w procentach

Funkcja pamieci dla temperatury maks. i min. oraz
wilgotnosci powietrza

Animowane symbole prognozy pogody

Funkcja budzenia

Radiowy czujnik zewnetrzny

Zasieg do 60 metréw (na otwartym terenie)
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Stacja bazowa

Widok z przodu

ot 15 T ls| 1

5 © 2345 305 3
Ll R Vs G Jorn

—

= Wiaczanie i wytaczanie oswietlenia wyswietlacza
Aktywacja funkcji powtérnego budzenia

patrz,Wskazania godziny i czasu budzenia”
3  patrz,Dane pogodowe”
patrz,Prognoza pogody”
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Widok z tytu

f

A W N =

6
7
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Aktywacja trybu ustawien urzadzenia
Wyswietlanie zapisanych wartosci MIN/MAX
Resetowanie stacji bazowej do ustawien fabrycznych

= zwiekszenie wartosci

= Reczne uruchamianie lub przerywanie odbioru
radiowego do nadajnika sygnatu czasu

= Wiaczanie i wylgczanie funkcji budzenia

* zmniejszenie wartosci
Reczne uruchamianie lub przerywanie odbioru
radiowego do czujnika zewnetrznego

Kieszen na baterie

Podstawka
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Radiowy czujnik zewnetrzny

N (7, -y

—_—
eese60e

1 Ucho zaczepowe
2 Kieszen na baterie

Uruchomienie

najpierw baterie do czujnika zewnetrznego.
Tylko tak stacja pogodowa dziata bez
usterek.

= Nie uzywac akumulatoréw, poniewaz maja
za niskie napiecie (tylko 1,2V zamiast 1,5 V).
Wptywa to miedzy innymi na doktadnos¢
pomiaru.

@ = Postepowac w podanej kolejnosci i wtozy¢
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* W miare mozliwosci nalezy uzywac baterii
@ alkalicznych zamiast baterii cynkowo-
weglowych. Baterie alkaliczne wytrzymuja
dtuzej, szczegdlnie w niskich temperaturach
na zewnatrz.
*  Wymienic baterie, jezeli na wyswietlaczu przy
IN lub OUT wyswietli sie stosowny symbol .

Radiowy czujnik zewnetrzny

1. Zdja¢ ostone komory na baterie z tytu czujnika
zewnetrznego, naciskajac z niewielka sitg nadrukowang
strzatke. Odsuna¢ ostone komory na baterie w kierunku
strzatki z czujnika zewnetrznego.

2. 2 baterie typu LRO3 (AAA) / 1,5V wtozyc¢ zgodnie z
rysunkiem znajdujacym sie na dole komory na baterie.
Zwrocic przy tym uwage na prawidtowg biegunowos¢
baterii (+/-).

3. Nasunac ostone komory na baterie na czujnik zewnetrzny.

Stacja bazowa
1. Nacisnac¢ klapke pokrywki komory na baterie do dotu i
otworzy¢ pokrywke komory.

2. 2 baterie typu LR6 (AA) / 1,5V wtozy¢ zgodnie
z rysunkiem znajdujacym sie na dole komory
baterii. Zwréci¢ przy tym uwage na ich prawidtowa
biegunowos¢ (+/-).

3. Zamkna¢ komore baterii. Zaczep zamykajacy musi
zatrzasnac sie w styszalny sposob.
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4. Odczekac ok. 30 minut. Stacja bazowa potrzebuje tego
czasu do zebrania wszystkich danych pogodowych oraz
otrzymania sygnatu radiowego z nadajnika sygnatu czasu.

Rozpoczecie odbioru sygnatu
radiowego

Po doprowadzeniu zasilania elektrycznego do stacji
bazowej, przez krétki moment zapala sie wszystkie
wskazniki na wyswietlaczu. Ponadto wyswietlacz zostanie
na krétko podswietlony i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

sygnatu, przy czym liczba fal radiowych wskazuje
jakos¢ sygnatu: Czym wiecej fali radiowych na
wyswietlaczu, tym lepsza sita sygnatu.

@ Nastepnie urzadzenie przetacza sie na pobieranie

Po odebraniu sygnatu o wystarczajacej sile, na
wyswietlaczu pojawig sie na state odpowiednie informacje
i symbol sygnatu radiowego. Niniejszy proces moze
potrwac kilka minut.

Stacja pogodowa przefgcza sie odtad wielokrotnie w ciggu
nocy na odbidr sygnatu. Przy czym wyswietlany czas jest
poréwnywany i w razie potrzeby korygowany czasem
otrzymanym z nadajnika sygnatu czasu.

W przypadku braku wystarczajaco silnego sygnatu,
stacja bazowa zaprzestaje po kilku minutach pobierania
sygnatu i gasnie symbol sygnatu radiowego. Proces ten jest
wznawiany w pozniejszym czasie.

Godziny mijaja w takiej sytuacji normalnie dalej

(od poczatkowej godziny,00:00").
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Lista kontrolna w przypadku braku wskazan
danych na wyswietlaczu

Brak wskazan danych z nadajnika sygnatu czasu

Sprawdzi¢, czy miejsce ustawienia stacji bazowej jest
odpowiednie, patrz, Wybdér miejsca ustawienia”

Uruchomi¢ odbiér jeszcze raz recznie, patrz,Reczne
uruchamianie odbioru sygnatu radiowego”.

Odczeka¢, az stacja bazowa automatycznie przetaczy
sie ponownie na tryb odbioru. W godzinach nocnych
odbidr jest z reguty lepszy.

Wprowadzi¢ ustawienia recznie, jezeli w danej
lokalizacji nie ma mozliwosci odbioru, patrz,Reczne
ustawianie godziny i daty”.

Brak wskazan danych z radiowego czujnika
zewnetrznego

Sprawdzi¢, czy baterie s prawidtowo wtozone.

Sprawdzi¢, czy miejsce ustawienia radiowego
czujnika zewnetrznego jest odpowiednie, patrz
Wybdr miejsca ustawienia”.

Przytrzymac wcisniety przycisk — aby recznie
uruchomi¢ odbiér sygnatu radiowego do czujnika

zewnetrznego.
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Reczne ustawianie godziny i wartosci

Jezeli miedzy dwoma nacisnieciami przycisku
minie ok. 20 sekund, proces ustawiania zostanie
automatycznie zakonczony i trzeba bedzie go
powtoérzy¢.

1. Nalezy przytrzymac wcisniety SET, az na wyswietlaczu
zacznie migac jednostka miary temperatury (°C lub °F).

2. Przyciskami + lub — ustawi¢ Zadana jednostke miary.

3. Nacisnac SET, aby zapisa¢ ustawienie. Na wyswietlaczu
miga format czasu (,24 Hr" lub, 12 Hr").

4. Dalej nalezy postepowac zgodnie z niniejszym opisem:

- Nacisng¢ SET, aby zapisac¢ ustawienie.

- Nacisnag¢ przycisk +lub -, aby ustawi¢ zadana
wartos¢.

5. Wprowadzi¢ ponizsze ustawienia:

- Strefa czasowa, w ktorej sie znajdujesz (dla
wiekszosci krajéw w Europie 00 jest poprawnym
ustawieniem dla strefy czasowej).

- Godzina

- Minuty

6. Nastepnie nacisna¢ SET, aby zakonczy¢ proces.

176 Stacja pogodowa z radiowym czujnikiem zewnetrznym WS 2136-x



Reczne wiaczanie trybu odbioru sygnatu
radiowego

® Jezeli pokazany obok symbol sygnatu radiowego

A nie wyswietla sie, oznacza to, ze sygnaty radiowe
nadajnika sygnatu czasu nie sg odbierane. Wskazanie
godziny funkcjonuje mimo to precyzyjnie dalej.

= Przytrzymac wcisniety przycisk + az symbol sygnatu
radiowego wyswietli sie ponownie. W ten sposéb
odbidr sygnatu radiowego uruchamia sie recznie.

= Jezeli odbiér nie zakonczyt sie pomysinie, symbol
odbioru zgasnie po kilku minutach i godzina na
wyswietlaczu bedzie pokazywana dalej normalnie.
W przypadku pomysinego odbioru stacja bazowa
przestawi sie na godzine nadajnika sygnatu czasu.
Jezeli dokonano juz recznego ustawienia godziny i
daty, zostang one automatycznie dopasowane.

Wybor miejsca ustawienia
WSKAZOWKA dotyczaca strat materialnych

= Stacje bazowa i czujnik zewnetrzny nalezy
chroni¢ przed kurzem, uderzeniami,
skrajnymi temperaturami oraz
bezposrednim nastonecznieniem.
Stacje bazowa nalezy réwniez chronic
przed wilgocia. Nalezy ja umieszczac
wytacznie w suchym, zamknietym
pomieszczeniu. Czujnik zewnetrzny jest
zabezpieczony przed wilgocia, musi by¢
jednak chroniony przed bezposrednim
zawilgoceniem, np. podczas deszczu.
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Odbior sygnatu radiowego miedzy stacjq bazowa a

radiowym czujnikiem zewnetrznym

* Maksymalna odlegtos¢ miedzy stacja bazowa a
czujnikiem sygnatu radiowego moze wynosic¢
60 metréw. Ten zasieg jest jednak mozliwy réwniez
tylko przy ,bezposrednim kontakcie wzrokowym?”.
Ograniczajace materiaty budowlane, np. zelazobeton,
zmniejszaja lub utrudniajg odbiér sygnatu radiowego
miedzy stacjg bazowa a czujnikiem zewnetrznym.
Zasieg sygnatu moga réwniez zaktécac urzadzenia
takie jak telewizory, telefony bezprzewodowe,
komputery czy swietlowki.

* Stacji bazowej i czujnika zewnetrznego nie wolno
ustawiac bezposrednio na ziemi. Ogranicza to zasieg.

* W przypadku niskich temperatur zimg wydajnos¢
baterii czujnika zewnetrznego moze sie znacznie
zmniejszy¢. Ogranicza to zasieg nadawania.

Odbidr sygnatu radiowego miedzy stacja bazowa a
nadajnikiem sygnatu czasu

= Zachowac odstep od telewizoréw, komputeréow
i monitoréw. Réwniez stacje bazowe telefonow
bezprzewodowych nie powinny znajdowac sie w
bezposredniej bliskosci od stacji pogodowe;.

* W godzinach nocnych odbiér jest z reguly lepszy. Jezeli
przez caty dzien budzik nie odbierze sygnatéw, to noca i
tak moze odebrac sygnat od razu i o petnej sile.

= W zaleznosci od miejsca ustawienia w rzadkich
przypadkach moze sie zdarzy¢, ze sygnaty stacji
bazowej beda odbierane przez inny nadajnik sygnatu

178 Stacja pogodowa z radiowym czujnikiem zewnetrznym WS 2136-x



czasu lub nawet na zmiane przez dwa nadajniki
sygnatu czasu. Nie jest to btad urzadzenia. W takim
przypadku nalezy zmieni¢ miejsce ustawienia stacji
bazowej.

Warunki pogodowe, np. silne burze, moga
powodowac zaktécenia odbioru.

Czasami moze dochodzi¢ do krotkotrwatego
wytaczania nadajnika, np. z powodu prac
konserwacyjnych.

Ustawianie podstawy

- Stacje bazowa nalezy ustawiac jak najblizej okna. Tam
odbidr jest z reguty najlepszy.

Ustawianie czujnika zewnetrznego

- W przypadku instalacji $ciennej w miejscu
montazu nie wolno ukfadac w $cianie
kabli elektrycznych, rur gazu lub wody.
Podczas wiercenia otworéw wystepuje
niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

' NIEBEZPIECZENSTWO powaznych obrazen ciata

Czujnik zewnetrzny posiada z tytu ucho zaczepowe.

- Czujnik zewnetrzny nalezy ustawic lub zawiesi¢ w
miejscu, w ktérym jest chroniony przed bezposrednim
oddziatywaniem warunkéw atmosferycznych (deszcze,
stonce, wiatr itd.). Wkasciwe miejsca ustawienia to np.
pod daszkiem lub w wiacie.
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Informacje o nadajniku sygnatu czasu
DCF77

Zegar sterowany sygnatem radiowym zintegrowany ze
stacja pogodowa odbiera sygnaty radiowe z nadajnika
sygnatu czasu DCF77. Wysyfa on na czestotliwosci fal
radiowych 77,5 kHz dokfadny i oficjalny czas Republiki
Federalnej Niemiec.

Nadajnik jest ustawiony w Mainflingen koto Frankfurtu
nad Menem i dzieki swojemu zasiegowi do 2000 km
przekazuje wymagane sygnaty radiowe do wiekszosci
zegaréw sterowanych radiowo w Europie Zachodniej.

Po doprowadzeniu zasilania do stacji bazowej, przetaczy
sie ona na tryb odbioru i wyszuka sygnat z nadajnika
DCF77. Jezeli odbierany sygnat czasu jest wystarczajaco
silny, na wyswietlaczu pojawi sie data i godzina.

Stacja bazowa witacza sie kilka razy dziennie i
synchronizuje godzine z sygnatem radiowym nadajnika
DCF77.W przypadku braku odbioru, np. podczas silnej
burzy, urzadzenie bedzie dziatato precyzyjnie dalej i o
najblizszej przewidzianej godzinie ponownie przetaczy sie
automatycznie na odbior.
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Wskazania wyswietlacza stacji bazowej

Wskazania godziny i czasu budzenia

1  Biezacy czas w formacie 12- lub 24-godzinnym

Na wskazniku czasu w formacie 12-godzinnym

czas przed potudniem jest oznaczany jako ,AM’, a

po potudniu jako ,PM".

Po krotkim nacisnieciu przycisku SET zamiast tego

wyswietli¢ réwniez ustawiony czas budzenia (AL).
Funkcja budzenia jest aktywowana

Symbol odbioru sygnatu radiowego z nadajnika
znacznika czasu

Czas letni jest aktywowany (Daylight Saving Time)

5  Funkcja powtarzania budzenia SNOOZE jest
aktywowana
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Dane pogodowe
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Informacje wyswietlane dla obszaru zewnetrznego (OUT) i
wewnetrznego (IN) sg w duzej mierze identyczne.

Temperatura w stopniach Celsjusza lub Fahrenheita
Symbol przesytania danych do czujnika zewnetrznego
Symbol alarmu mrozowego

A W N =

najwyzsza (MAX) zapisana warto$¢ wilgotnosci
powietrza i temperatury

5 najnizsza (MIN) zapisana warto$¢ wilgotnosci
powietrza i temperatury

6  Wilgotnos¢ powietrza w procentach
7  Symbol koniecznosci wymiany baterii
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Prognoza pogody

Po uruchomieniu urzagdzenia danych nie mozna stosowac
do prognozy pogody przez kolejnych 12 godzin, poniewaz
stacja pogodowa wymaga tego czasu nha pobranie i ocene
danych.

Prognoza pogody wynika z zebranych danych dot.
wilgotnosci powietrza i temperatury.

Prognoza dotyczy obszaru wokét stacji pogodowej o
promieniu okoto 30 do 50 km na okres kolejnych 8 godzin.

Doktadnos$¢ prognozy pogody wynosi przy tym okoto 75%.

Animowane symbole pogodowe pokazuja rozwdéj
pogody w ciagu kolejnych 8 godzin, a nie aktualna

pogode.

M oy,

stonce lekkie zachmurzenie
O
) ,N’\S’}
D D=
66606606
zachmurzenie deszcz
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Zapisane dane pogodowe
Przyciskiem MEM wyswietla sie najwyzsze i najnizsze
wartosci z ostatnich 24 godzin dla temperatury i
wilgotnosci powietrza.
= Naci$niecie 1 raz: wyswietlaja sie wartosci MAX
Nacisniecie 2 razy: wyswietlaja sie wartosci MIN
Nacisniecie 3 razy: zwykte wskazanie na wyswietlaczu
Aby usuna¢ zapisane wartosci:
- przytrzymac wcisniety przycisk MEM przez ok. 2 sekundy,
az wyswietlane wartosci zostang skasowane.

Alarm mrozu

Jezeli na wy$wietlaczu pojawi sie symbol # mrozu,
zmierzona temperatura zewnetrzna wynosi od -1°C do 3 °C
(od 30 °F do 37 °F).

Rowniez kiedy alarm mrozu nie wyswietla sig, przy
temperaturach zblizonych do temperatury zamarzania
zawsze istnieje niebezpieczenstwo zamarzniecia.

Budzenie

Ustawianie czasu budzenia
1. Nacisna¢ jeden raz krétko przycisk SET.
Na wyswietlaczu wyswietli sie godzina oraz,AL"

2. Przytrzymac przycisk SET wcisniety przez kilka sekund,
az wskaznik godziny budzenia zacznie migac.
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3. Przyciskami + lub - ustawi¢ zadana godzine budzenia.
Na wyswietlaczu pojawi sie przy tym automatycznie
symbol budzenia €. Wskazuje, ze funkcja budzenia jest
aktywna.

@ Przez trzymanie wcisnietych przyciskéw + lub

- mozna przyspieszy¢ zmiane wyswietlanych
wartosci rosngco lub malejaco.

4. Nacisng¢ SET.
Na wyswietlaczu zacznie miga¢ wskaznik minut czasu
budzenia.

5. Przyciskami + lub - ustawic¢ zagdane minuty budzenia.

6. Nacisnac¢ SET.
Przyciskami + lub - ustawi¢ zadany czas DRZEMKI
(SNOOZE) (przerwa pomiedzy dwoma powtérzeniami
budzenia). Po wybraniu OFF funkcja SNOOZE bedzie
wytaczona

7. Na zakonczenie nacisnac¢ SET.

Po chwili na wyswietlaczu wyswietli sie ponownie

normalna godzina.

Budzenie
W ustalonym czasie rozlegnie sie sygnat budzenia, zyskujac
na intensywnosci wraz z uptywem czasu budzenia.

Catkowite wylaczanie alarmu budzenia
- Nacisng¢ dowolny przycisk (oprécz SNOOZE/LIGHT),
aby zakonczy¢ alarm. Alarm rozlegnie sie ponownie
po 24 godzinach.
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Funkcja automatycznego wytaczania

Alarm wytgczy sie automatycznie po 2 minutach, jesli nie
zostanie nacis$niety zaden przycisk. Alarm rozlegnie sie
ponownie po 24 godzinach.

Powtarzanie budzenia (funkcja Snooze)
- Nacisna¢ 1x przycisk SNOOZE/LIGHT, kiedy rozlegnie
sie sygnat budzenia.

Sygnat budzenia zanika, na wyswietlaczu miga 9 i ZZ W
zaleznosci od ustawionego DRZEMKI (SNOOZE) urzadzenie
wiaczy sie ponownie i ponowi budzenie.

Proces ten mozna powtarzac wielokrotnie.
Wyltaczanie i wigczanie funkcji budzenia
Wychodzac od zwyktego wskazania czasu:

- Nacisna¢ jeden raz przycisk +.

Kiedy zgasnie symbol budzenia 9, funkcja budzenia
zostanie wyfaczona i budzenie nie bedzie dziatac.

Ponowne nacisniecie + aktywuje funkcje budzenia na
nowo.

Oswietlenie wyswietlacza

- Nacisna¢ przycisk SNOOZE/LIGHT, aby wiaczy¢
podswietlenie wyswietlacza na ok. 8 sekund.
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Czas letni i zimowy

Przefgczanie z czasu letniego na zimowy i odwrotnie
odbywa sie przy dobrym odbiorze sygnatu czasu
automatycznie.

Jezeli czas letni jest aktywny, na wyswietlaczu pojawi sie
,DST" (Daylight Saving Time).

Funkcja RESET
Jezeli na wyswietlaczu stacji bazowej wyswietlajg sie
niewatpliwie btedne dane, nalezy uzy¢ funkcji RESET.

Radiowa stacja pogodowa zostanie przy tym zresetowana
do ustawien fabrycznych.

- Nacisna¢ cienkim przedmiotem, np. rozgietym
spinaczem biurowym, w otwér RESET.
Stacja bazowa uruchomi sie ponownie, wigczy nastepnie
odbidr i odbierze dane z nadajnika sygnatu czasu i czujnika
zewnetrznego.

Czyszczenie

- W razie potrzeby przetrze¢ stacje bazowa i czujnik
zewnetrzny lekko zwilzona miekka sciereczka.
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Usterka/srodek zaradczy

Usterka Mozliwa przyczyna
Brak odbioru sygnatu Sprawdzi¢ wybrane
godziny DCF77. miejsce ustawienia.

Ewentualnie
uruchomic recznie
odbiér radiowy.
Ustawic recznie
godzine.

Temperatura podana na
czujniku zewnetrznym
wydaje sie zbyt wysoka.

Sprawdzi¢, czy
czujnik zewnetrzny
nie jest wystawiony
na bezposrednie
dziatanie promieni
stonecznych.

Na wyswietlaczu zamiast
zmierzonych wartosci
temperatury lub wilgotnosci
powietrza wyswietla sie H.HH
badz LL.L.

Wartosci sg wieksze
lub nizsze niz zakres
pomiarowy.

Na wyswietlaczu w obszarze
OUT nie wyswietlaja sie
zadne wartosci.

= Przytrzymac -, aby
recznie uruchomic
odbidr radiowy
do czujnika
zewnetrznego.
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Wskazanie jest nieczytelne,
funkgja jest niejasna lub
wartosci s nieprawidtowe.

= patrz funkcja,RESET”

Stacja bazowa nie odbiera
sygnatéw czujnika
zewnetrznego.

Upewnic sig, ze w
poblizu czujnika
zewnetrznego lub
stacji bazowej nie ma
elektrycznych zrédet
zaktocen.

Sprawdzi¢ baterie

w czujniku
zewnetrznym.
Przesungac stacje
bazowa blizej
czujnika lub
odwrotnie.

Godzina jest btedna
dokfadnie o jedna, dwie, trzy
itd. godziny.

Prawdopodobnie
ustawiono
nieprawidtowgq strefe
Czasowa.
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Dane techniczne

Stacja bazowa
Model:

Baterie:

Zakres pomiarowy:

- Temperatura:

- Wilgotnos¢ powietrza:
Czestotliwos¢ nadajnika:
Czestotliwo$¢ odbioru:
Maks. moc nadawcza:

Radiowy czujnik
zewnetrzny

Baterie:

Zakres pomiarowy:

- Temperatura:

- Wilgotnos¢ powietrza:
Zasieq:

Dystrybutor:

Stacja pogodowa WS 2136-1
(czarny), WS 2136-2 (biaty)

2xR6 (AA)/ 1,5V ==

-10°C-50°C (14,2°F - 122°F)
20% - 95%

433,92 MHz

77,5 MHz

+10dBm

2x LRO3 (AAA)/1,5V ==

-25°C-50°C (-13°F - 122°F)
20% - 95%

ok. 60 metrow (otwarta
przestrzen)

GRENDS GmbH
Stahltwiete 23
22761 Hamburg, Niemcy
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Nasze produkty sg stale rozwijane i usprawniane.

Z tego powodu zawsze mozliwe sg zmiany w wygladzie i
zmiany techniczne.

Deklaracja zgodnosci

GRENDS GmbH o$wiadcza niniejszym, Ze stacja pogodowa
WS 2136-x jest zgodna z dyrektywami 2014/53/UE
i12011/65/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
ponizszej stronie internetowej:
www.ade-germany.de/doc

Deklaracja traci waznos¢, jezeli w przedmiocie dokonano
zmian, ktére nie zostaty z nami uzgodnione.

Hamburg, maj 2022
GRENDS GmbH

Gwarancja

Szanowni Panstwo,

Firma GRENDS GmbH udziela 2-letniej gwarancji od daty
zakupu na bezpfatne usuwanie usterek spowodowanych
btedami materiatowymi lub produkcyjnymi poprzez
naprawe lub wymiane.

W przypadku korzystania z gwarancji prosimy o zwrdcenie
sprzedawcy artykutu wraz z dowodem zakupu (podajac
réwniez powdd reklamacji).
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Utylizacja

Utylizacja opakowania

Q% Opakowanie nalezy utylizowac zgodnie z jego
’. ’ rodzajem. Tektura i karton powinny trafi¢ do
pojemnika na papier, folia do pojemnika na
surowce wtoérne.

Utylizacja produktu

Produkt nalezy utylizowac zgodnie z przepisami
obowiagzujacymi w danym kraju.
Urzadzen nie wolno wyrzucac razem ze
zwyklymi odpadami domowymi
Po zakoriczeniu okresu uzytkowania
produkt nalezy przekazac do odpowiedniej
B utylizacji. Surowce wtdrne znajdujace
sie w urzadzeniu zostang przekazane do
recyklingu, co zmniejszy zanieczyszczenie
Srodowiska. Zuzyte urzadzenie nalezy
oddac¢ do punktu zbiérki odpaddéw
elektrycznych lub do punktu zbiorki
surowcédw wtdrnych.
Wiecej informacji mozna uzyskac
od lokalnego zaktadu utylizacji lub
administracji gminy.
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Baterii i akumulatoréw nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Wszystkie baterie i akumulatory nalezy
oddawac do punktu zbiérki w gminie,
dzielnicy lub sklepie. W ten sposob baterie
i akumulatory moga trafi¢ do ekologicznej
utylizacji.
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